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CAPITULO I
GENERALES

Base Legal
Considerando: que la Constitucion de la Republica Dominicana en su Articulo 101 cita:

“T'oda la rigueza artistica e historica del pais, sea quien fuere su duenio, formard parte del patrimonio cultural
de la Nacion y estard bajo la salvaguarda del Estado. La ley establecerd cuanto sea oportuno para su
conservacion y defensa. ”’

Considerando: que la ley 41-00 que crea la Secretaria de Estado de Cultura en sus articulos 45,
46, 47 y 59 dicta:

“Articulo 45.- La Secretaria de Estado de Cultura, a través de la Direccion General de Museos,
y en cooperacion con los 6rganos descentralizados, creara la Red Nacional de Museos, y tendra
bajo su responsabilidad la proteccion, conservacion y desarrollo de los museos existentes y la
adopcién de incentivos para la creacion de nuevos museos en todas las areas del patrimonio
cultural de la Nacién. Asimismo, estimulara el caracter activo de los museos al servicio de los
diversos niveles de educaciéon como entes enriquecedores de la vida y de la identidad cultural
nacional, regional y local.

Parrafo.- La Secretarfa de Estado de Cultura, mediante el organismo coordinador
anteriormente citado, determinara todos los aspectos técnicos, de seguridad y proteccion de los
museos, la restauracion y conservacion de las colecciones e inventarios, asi como de la gestion
de los museos publicos.

Articulo 46.- La Secretarfa de Estado de Cultura creara programas de estimulo a la
investigaciéon y la catalogacion cientifica de los bienes muebles de patrimonio cultural
existentes en todos los museos del pais, a través de convenios con las universidades e institutos
dedicados a la investigacion histérica, cientifica y artistica nacional e internacional y fomentara
el incremento de las colecciones mediante la creacién y reglamentacion de incentivos a las
donaciones, legados y adquisiciones.

Articulo 47.- El Estado a través de la Secretarfa de Estado de Cultura protegera el patrimonio
cultural de la Nacién y tomara todas las disposiciones necesarias para efectuar una evaluacion
de la situacién actual del patrimonio, creara los mecanismos adecuados para evitar su
dispersion y establecera una politica de préstamos y de recuperacion de los bienes ya prestados.
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Parrafo I.- La salida del pafs de cualquier bien mueble que se considere integrante del
patrimonio cultural de la Nacién, requerira del permiso previo de la Secretarfa de Estado de
Cultura. En caso de exportacion o sustraccion ilegal, el bien sera decomisado y entregado a la
Secretaria de Estado de Cultura.

Parrafo II.- La Secretaria de Estado de Cultura realizara todos los esfuerzos tendientes a
repatriar los bienes de interés cultural que hayan sido extraidos ilegalmente del territorio
dominicano.

Parrafo IIL.- La Secretarfa de Estado de Cultura evaluara la reglamentacién existente en
materia de proteccion de patrimonio y tomara las disposiciones de lugar. Para ello identificara
técnicamente y cientificamente los sitios en que puede haber bienes arqueolégicos o sean
contiguos a areas arqueoldgicas, hara las declaratorias respectivas y elaborara un plan especial
de proteccién, en colaboracion con las demas autoridades y organismos del nivel nacional.

Articulo 59.- Sin perjuicio de otros que se hagan necesatios en razén de disposiciones legales o
motivos de conveniencia, el Poder Ejecutivo validara, mediante decreto, los siguientes
reglamentos complementarios de la presente ley en el curso de los seis meses siguientes a su
aprobacion:

a) Reglamento Organico y funcional de la Secretaria de Estado de Cultura;

b) Reglamento de los Consejos Provinciales y Municipales de Desarrollo Cultural;
¢) Reglamento Ordenador del Patrimonio Cultural de la Nacion;

d) Reglamento de la Red Nacional de Biblioteca Publicas;

e) Reglamento de la Editora Nacional;

t) Reglamento de Ia Red Nacional de Museos.

Considerando: Todas las leyes de creacion y relativas a todos los museos.

La Direccién General de Museos ha elaborado el siguiente Reglamento de la Red Nacional de
Museos, Manual de Normas y Procedimientos de Museos y Cédigo de Etica apegado a los
Reglamentos Internacionales de Museos expresados en el Coédigo de Deontologia para los
Museos del ICOM (anexo). Asi como también a los Convenios Internacionales sobre
patrimonio y bienes culturales.

Funciones

Articulo 1 La Direcciéon General de Museos (DGM) tiene como funciones crear la Red
Nacional de Museos (La Red) aplicar la politica nacional en materia de museos y operar los
museos estatales.

Entre las funciones de la DGM estan:

a) Inventariar y registrar todas las entidades museisticas publicas y privadas dentro del
territorio nacional.
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b) Establecer las normas y los procedimientos nacionales de museos.

C) Reforzar los mecanismos de seguridad para la proteccion y preservacion del patrimonio
cultural mueble nacional.

d) Representar al mundo museistico nacional frente a la INTERPOL.

e) Reforzar las reglamentaciones nacionales en materia museografica.

f) Promover los programas de intercambio entre museos tanto en el plano nacional como en
el internacional.

g) Promover la creacién de nuevos espacios museograficos a nivel nacional, tanto estatales,
municipales como semiprivados.

h) Fomentar la creacién de Sociedades Amigos de Museos.

i) Cumplit y hacer cumplir las normas y los procedimientos nacionales de museos,
enfatizando la misién particular de cada uno.

J) Otorgar el aval para las instituciones que soliciten constituirse en museos dentro de La Red
de acuerdo con las definiciones del ICOM.

k) Promover la educacién continuada para todo el personal de los museos de La Red
Nacional.

Articulo 2 La Red Nacional de Museos es el sistema, dentro de la Direccién General de
Museos, que aglutina el universo museistico nacional.

Articulo 3 Todos los museos del pafs deben formar parte de La Red. Los beneficios para los
museos privados y semiprivados que formen parte de L.a Red abarcaran los siguientes aspectos:

a)

b)

)
d)

€)

)]
2)

Asesoria técnica y apoyo logistico del personal especializado de la DGM en materia de
conservacion preventiva, museografia y manejo de desastres.

Acceso a los programas nacionales e internacionales de cooperacion técnica a través de
la DGM.

Acceso a los programas de cooperacion financiera a través de la DGM.

Acceso al Centro de Restauracion de Bienes Muebles para tratamientos especializados
al costo.

Inclusién del inventario de los museos en el programa SUR (Sistema Unificado de
Registro), del Centro Nacional de Inventario de Bienes Culturales (CNIBC).

Acceso al Programa de Proteccion Estatal sobre trafico de bienes culturales.

Acceso a los programas nacionales de capacitacion técnica.

Articulo 4 El régimen de registro se basara en las siguientes clasificaciones:

a) Museos Estatales, dependientes directos de la Direcciéon General de Museos tanto en
materia administrativa como técnica. El cumplimiento de las normas y procedimientos
establecidos en este manual es obligatorio para todos los museos estatales. Existen en la
actualidad museos estatales dentro de otras instituciones publicas, los cuales solo se acogeran a
las disposiones técnicas de la Red Nacional de Museos.
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b) Museos Municipales, dependientes de los Ayuntamientos o gobiernos municipales. Como
miembros de La Red reciben el beneficio de cooperacion especializada, asesoria en obtencién y
manejo de recursos econdémicos y capacitacion técnica del personal.

c) Museos Semiprivados (mixtos), regidos por una Fundacién sin fines de lucro o una
Organizacion no gubernamental (ONG), conservan la independencia administrativa y reciben
fondos mixtos, tanto estatales como privados. Como miembros de La Red reciben los
beneficios descritos en el articulo 3. Se comprometen a cumplir con las normas y
procedimientos en materia de seguridad y manejo de bienes.

d) Museos Privados, totalmente independientes del gobierno central en materia
administrativa. Como miembros de La Red reciben los beneficios descritos en el articulo 3. Se
comprometen a cumplir con las normas y procedimientos en materia de seguridad y manejo de
bienes.

Articulo 5 Todos los museos, sin distincién, que tengan dentro de sus colecciones piezas del
patrimonio cultural de la Nacion, deben regirse por este manual en materia de seguridad,
manejo de bienes muebles y colecciones.

Articulo 6 La formacién del personal de los museos debe ser una prioridad para los museos
miembros de La Red.

Articulo 7 Los musecos estatales de la DGM deberan tener un organigrama funcional minimo,
con las unidades basicas necesarias. S6lo se aplicaran cambios en la denominacién del director
en los casos de museos medianos, pequefios y locales, y seran especificados en los reglamentos
de uso de cada uno. Las ampliaciones a este organigrama basico deberan ser presentadas a la
DGM para su estudio y aprobaciéon segun las necesidades especificas definidas por las
especialidades de cada museo.

Articulo 8 El organigrama funcional minimo, segun descripcion del articulo 9:

Articulo 9 La Direccién de un museo ejercera las funciones descritas en el articulo 10, acapite
a. En casos excepcionales junto a la Direccion regular del museo podra existir una Direccion
Adjunta, a cargo de un musedlogo.

a) Los museos estatales contaran con dos Subdirecciones, la Administrativa, con las funciones
descritas en el articulo 10, acapite b, y la de Curaduria, descrita en el articulo 10, acapite e.

b) La Subdirecciéon de Curadurfa tendra bajo su cargo el Departamento de Colecciones,
Investigacion y Seguridad y el Departamento de Exposiciones y Educacion

c) El Departamento de Colecciones, Investigacion y Seguridad debe estar a cargo de un
conservador de museos y contara con tres unidades: la de Conservacién y Mantenimiento; la
de Documentacién y Archivo; y la de Seguridad y Depésito. La Unidad de Conservacion y
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Mantenimiento debe contar entre su personal técnico con un restaurador. La Unidad de
Documentacién y Archivo debe contar entre su personal técnico con un historiador-
investigador, un registrador y un bibliotec6logo en los casos que existan bibliotecas o centros
de documentacion. La Unidad de Seguridad y Depésito debe contar entre su personal técnico
con un encargado de seguridad de museos, un cuerpo de vigilantes, veladores y guardianes.

d) El Departamento de Exposiciones y Educacion debe estar a cargo de un musedgrafo y/o
un educador y contara con dos unidades: la de Exposiciones y Actividades y la de Educacién y
Difusion. La Unidad de Exposiciones y Actividades debe contar entre su personal técnico con
un técnico en montaje museografico. La Unidad de Educacién y Difusion debe contar entre su
personal técnico un cuerpo de guias poliglotas entrenados.

Articulo 10 El personal técnico debe tener las funciones minimas descritas a continuacion:

a) Director: ocupa el primer nivel de responsabilidades. Debe programar, coordinar,
controlar y evaluar las distintas areas de funciones. Establece las relaciones con los organismos
externos del museo, de las que dependen en orden administrativo. Se relaciona con aquellas
que por realizar funciones similares, como otros museos, bibliotecas, archivos, casas de la
cultura, universidades, etc., puedan establecer programas de cooperacion e intercambio. Debe
equilibrar las actividades que las asociaciones de amigos de los museos realizan, cuando alguna
de éstas existan en la orbita del museo que dirige, para que actien siempre en beneficio del
propio museo, y de esta manera aquellas instituciones de buena voluntad no lleguen a
transformarse en un obstaculo de las funciones que son de la incumbencia propia de su
direccion. Existe el cargo de Director Adjunto, que tiene jerarquia de subdirector y estara al
frente de los museos medianos especializados, dependientes directos de un museo nacional.

b) Administrador: Funcionario al frente de la funcién de administracién de un museo. Su
nivel jerarquico es equivalente a la del curador jefe o del musedlogo jefe (Subdirector). Debe
ordenar las finanzas, la economia y el personal de los museos. Es responsable de la preparacion
y ejecucion del presupuesto y del control del personal. De su efectividad y equilibrio depende
la agilidad con la que se logren los objetivos y misién del museo, que son: adquisicion de
colecciones, investigaciéon, conservacion y mantenimiento, montaje y operacion de
exposiciones, difusion y optimizacion de los recursos humanos y materiales.

c) Coordinador: La funcién de coordinador es similar a la del Director, sin embargo se
encuentra en una escala inmediatamente inferior a la de Subdirector o Director adjunto. En los
museos especializados, que es en los que suele encontrarse este cargo, es realmente el Director,
aunque con responsabilidades ejecutivas menores.

d) Encargado: Se denomina asi al funcionario que se encuentra al frente de la operaciéon de
los pequefios museos, denominados locales, y también de los museos de sitio. Jerarquicamente
esta debajo del coordinador de museos.

Manual de Normas y Procedimientos de la Red Nacional de Museos de la Republica Dominicana



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

9

Secretaria de Estado de Cultura
Subsecretaria de Patrimonio Cultural
Direccion General de Museos

e) Curador: Es el funcionario que se encarga del cuidado, control, estudio e interpretacion de
las colecciones depositadas en él. Tiene jerarquia de Subdirector. Debe estudiar, clasificar y
catalogar las piezas que forman las colecciones, estableciendo sus caracteristicas de matetia,
origen, funcién, procedencia, antigiiedad, etc., asi como las similitudes y diferencias que existen
entre ellas y la posible relacion que guardan entre si. Organiza dichos materiales en conjuntos,
de acuerdo con las particularidades que se hayan establecido y segtn los sistemas y criterios
vigentes en el museo. Interpreta, sobre la base del estudio, la significacion cultural de cada
objeto o el conjunto de objetos que componen una coleccién. Establece las normas técnicas
adecuadas para el control interno del movimiento y ubicacion de las piezas en el museo.
Supervisa el manejo de las piezas en el traslado, almacenamiento o exposicion de las mismas.
Documenta los materiales culturales tanto para formar los catalogos correspondientes, como
para dar tramite a los movimientos que se requieran fuera del museo. Establece el contenido
tematico de las exposiciones permanentes o temporales en las cuales se exponen piezas de las
colecciones a su cargo. Redacta los guiones que sirven de base para el desarrollo de los
proyectos museoldgicos asi como los textos y cédulas que proporcionan la informacién al
publico sobre la exposicion y la identificacién de las piezas. Documenta y supervisa la
produccion de los elementos complementarios de la exposiciéon y asesora su instalacion.
Procura el acrecentamiento de las colecciones a su cargo, por distintas formas de adquisicion:
excavacion, recoleccién, recuperacion, compra, préstamo, intetcambio, donaciones, etc. Los
datos que resultan de su actividad en el museo, se consideran de utilidad puablica y constitutivos
del patrimonio cultural de la nacién; por lo tanto son accesibles y estan a la disposiciéon de
todos aquellos que los soliciten, garantizando su buen uso para fines documentales o difusién y
siempre y cuando su divulgacion no interfiera con los proyectos de investigacion que el propio
curador este realizando.

f) Musedgrafo: Es el técnico que organiza, coordina, dirige y realiza la museograffa. Estd a
cargo del mantenimiento, montaje, disefio y produccion de las exhibiciones y exposiciones de
los museos.

La museografia es el conjunto de técnicas y de operaciones practicas que se deducen de la
museologfa, establecidas por la experiencia en relaciéon con el funcionamiento del museo; se
relaciona directamente con la exposicion en particular y la difusion en general de las
colecciones y su significado cultural; dispone y organiza la exposicién de objetos, testimonios
de la evolucion del hombre y la naturaleza, con fines didacticos, culturales, estéticos y
recreativos.

g) Musedlogo: es el profesional, con grado universitario, que investiga y desarrolla
te6ricamente los museos.

h) Restaurador: es el que ejerce la funcién de restaurar en el taller o laboratorio del museo.
Restaurar es toda intervencién técnica destinada a devolver el aspecto o estado normal de
conservacion a cualquier objeto, documento o libro, siempre respetando el contexto original.
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i) Conservador: Es el funcionario que, asimilado a la direccién, suma las funciones de un
museologo y un musedgrafo, mas la administracion. Es el encargado de la conservacion de los
museos y de las colecciones publicas de obras de arte.

J) Técnico en montaje museografico: Es el especialista que en varios niveles de
participacién realiza o esta a cargo de los procesos de montaje de exposiciones y/o
exhibiciones. Debe supervisar la produccién de elementos de exposicién y/o exhibicion,
resolver problemas esenciales de sustentacién y fijaciéon de ciertos materiales, conocer y
dominar ciertos procedimientos que van desde los tramites y maniobras para el manejo de los
bienes culturales y los elementos de exposicion y/o exhibicion, incluyendo los requeridos pata
el armado de todas las partes que forman la exposicién/exhibicion y su terminacion detallada,
asi como instalar y hacer funcionar los sistemas de iluminaciéon. Debe disponer y situar los
materiales que se van a exponer y/o a exhibir en las estructuras correspondientes de manera
que se asegure su cofrecta presentacion y lucimiento, asi como la permanencia de su integridad
fisica ante cualquier riesgo previsible. Debe ademas, llevar el control de los movimientos y
localizaciéon de los bienes culturales que se le conffan hasta el momento en que entrega la
exposicion y/o exhibicion terminada a quien estard a cargo de ella de entonces en adelante.

k) Encargado de Seguridad: Es el técnico de museos responsable de aplicar las normas y
procedimientos que reglamentan la correcta conservacion en todo tiempo y bajo cualquier
circunstancia, a las piezas y colecciones de un museo. Seguridad en exposicion, en bodegas, en
traslado o movimientos; seguridad contra incendios, robo, vandalismo, dafios biologicos, etc.

1) Guardian: Se denomina asi, al responsable de la seguridad y vigilancia de las areas de
exposicion.

m) Custodio: Son los encargados de mantener y vigilar los pequefios museos de sitios, ya sea
de zonas arqueoldgicas o monumentos coloniales o histéricos. Por lo general habitan o residen
en las zonas o proximidades de la misma, donde se encuentra el museo a su cargo, cumpliendo
al mismo tiempo funciones de vigilante y velador.

También se le llama al responsable frente al Estado de una colecciéon patrimonial que se
encuentra en museos privados.

n) Vigilante: Hs el funcionario encargado de supervisar la custodia de las piezas, las
colecciones y el edificio.

Hay dos clases de vigilantes:

1) El vigilante de salas cuyas funciones se desarrollan en horas habiles del museo y en las
salas del mismo.

2) El velador cuyas labores se ejecutan durante las horas inhdbiles diurnas del museo o
cuando éste esta cerrado en horas nocturnas.
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Disposiciones generales para museos estatales dependientes de la DGM.

Articulo 11 Todos los museos deben crear las facilidades arquitectonicas y actualizar su
museografia para el acceso y disfrute de personas con discapacidades fisicas.

Articulo 12 El dia oficial de cierre es el lunes, salvo casos particulares que soliciten ser
exceptuados.

Articulo 13 El horario regular de apertura al publico es de 9:00 a.m. a 5:00 p.m., salvo casos
particulares que soliciten ser exceptuados. Los horarios extendidos de jueves a domingo no
pueden sobrepasar las 10:30 p.m.

Articulo 14 Los dfas 1 de enero, 25 de diciembre, Viernes y Sabado Santo los museos estatales
estaran cerrados al publico.

Articulo 15 Se declaran los dltimos domingos de cada mes como el Dia Oficial de la Familia
Dominicana y la entrada es libre de costo para los visitantes nacionales.

Articulo 16 El 18 de mayo, Dia Internacional de los Museos, la admision es libre de costo para
todos los visitantes.

Articulo 17 Los estudiantes en grupos escolares, los nifios de 7 afios a 12 afios y los adultos
mayores de 65 afios tendran tarifa especial.

Articulo 18 En los museos estatales los nifios menores de 7 afios tendran entrada libre del
costo de admisién y deben estar siempre acompafiados de un adulto.

Articulo 19 Estaran libre de costo de admision los miembros debidamente identificados del
ICOM, del ICOMOS vy del cuerpo diplomatico acreditado en el pais.

Articulo 20 En los museos estatales la tarifa regular minima de admisioén establecida es de RD
$ 30.00, la cual debe ser revisada anualmente, las tarifas especiales (articulo 17) nunca seran
menores al 50% de la tarifa regular.

Articulo 21 El area externa promedio de influencia general que conforman el entorno de los

museos o petimetro es de 20 metros, salvo en casos particulares que seran definidos en forma
especial.

Actividades.

Articulo 22 Las actividades de los museos pueden ser de dos tipos: Las educativas y culturales
y las financieras o generadoras de ingresos.
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Articulo 23 Las actividades educativas y culturales (centradas en el saber) son definidas por el
ICOM como las que tienen como finalidad mejorar el conocimiento resultante de la
interpretacion de objetos o ideas.

Articulo 24 Las actividades generadoras de ingresos son definidas por el ICOM como las que
tienen por objeto la obtencién de beneficios o ganancias de indole financiera.

Articulo 25 Ias actividades educativas y culturales, centradas en el saber, deben estar siempre
relacionadas con la coleccion del museo y son parte de la misién del mismo.

Articulo 26 Las actividades generadoras de ingresos deben respetar la condicion de Institucion
sin fines de lucro del museo.

Sobre las actividades en museos privados y semiprivados

Articulo 27 Todas las actividades de los museos privados y semiprivados que deseen ser
incluidas en los programas mensuales de la Red Nacional de Museos deben ser presentadas a la
Direccion General de Museos con 15 dfas laborables de anticipacion.

Sobre las actividades en museos estatales

Articulo 28 Todas las actividades de los museos estatales, dependientes de la Direccion
General de Museos, deben ser presentadas para su consulta y aprobacién con un minimo de 30
dias laborables de anticipacion.

Articulo 29 Las actividades organizadas por grupos o instituciones externas al museo deben
ser presentadas para su aprobacion a la Direccién General de Museos.

Articulo 30 Los guiones museograficos de las exposiciones temporales deben ser remitidos a
la Direccion General de Museos para su aprobacion, antes de su puesta en ejecucion.

Articulo 31 Las actividades educativas deben estar acorde con la misién del museo.

Prohibiciones generales

Articulo 32 No esta permitido:
a) Tocar los objetos expuestos. Se exceptian las exposiciones interactivas.
b) Fumar dentro de los museos.

c) Tomar fotografias con flash en los interiores de los museos.

Manual de Normas y Procedimientos de la Red Nacional de Museos de la Republica Dominicana



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

13

Secretaria de Estado de Cultura
Subsecretaria de Patrimonio Cultural
Direccion General de Museos

d) Filmar escenas u objetos en los interiores de los museos.

e) Entrar portando armas de fuego. Esta medida incluye a policias y militares que no estén de
servicio dentro de los museos.

f) Entrar con paraguas, bolsos o paquetes de cualquier naturaleza.
g) Entrar con alimentos y bebidas de cualquier clase.

h) Entrar con aparatos musicales o radios, con o sin audifonos.

i) Entrar con animales.

j) La entrada de personas cuyos modales o conducta signifiquen molestias para el publico, o
peligro para las colecciones.

I) Formar grupos ruidosos que impidan la contemplacién y el estudio de las colecciones al
resto de los visitantes.

M) La entrada a personas con nototio estado de embriaguez, enajenacién mental o bajo efecto
de sustancias narcoticas o estupefacientes.

Nn) La comercializacién por parte de terceros de productos o mercancias de cualquier
naturaleza dentro de los museos o dentro del perimetro inmediato de los mismos.

Definiciones

Articulo 33 La Direccién General de Museos acoge la definiciéon de museos emitida por el
ICOM, en el articulo 2 de sus estatutos, que cita:

“Un museo es una institucion permanente, sin fines de lucro, al servicio de la sociedad y de su desarrollo, abierta
al piiblico, que adquiere, conserva, investiga, difunde y expone los testimonios materiales del hombre y su entorno
para la educacion y el deleite del priblico que lo visita.

a) Esta definicion de museo se aplicard sin ninguna definicion derivada de la indole del drgano rector, del
estatuto territorial, del sistema de funcionamiento o de la orientacion de las colecciones de la institucion
interesada.

b)  Ademds de las instituciones designadas como “museo”, se consideraran incluidos en esta definicion:
~los sitios y monumentos naturales, arqueoldgicos y etnograficos y los sitios y monumentos historicos
de cardcter museoldgico que adquieran, conserven y difundan la prueba material de los pueblos y su
entorno;
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~las instituciones que conserven colecciones y exhiban ejemplares vivos de vegetales y animales, como
~los jardines botdnicos y g00ldgicos, acnarios y viveros;

~los centros cientificos y los planetarios;

-los institutos de conservacion y galerias de exposicion que dependan de bibliotecas y centros de
archivos,

~los parques naturales,

~las organizaciones nacionales, regionales o locales de museos, las administraciones piiblicas
encargadas de museos, de acuerdo con la definicion anterior; las instituciones u organizaciones sin
fines de lucro que realicen actividades de investigacion, educacion, formacion, decumentacion y de
otro tipo relacionadas con los museos y la museoldgica;

~las instituciones u organigaciones sin fines de lucro que realicen actividades de investigacion,
edncacion, formacion, documentacion_y de otro tipo relacionadas con los museos y la museologia;
cualguier otra institucion que, a juicio del Consejo Ejecutivo, previo dictamen del Comité
Consultivo, reiina algunas o todas las caracteristicas del museo o que ofrezea a los museos y a los
profesionales de museo los medios para realizar investigaciones en los campos de la museologia, la
edncacion o la formacion.”

Articulo 34 La Red Nacional de Museos basara la clasificacion de los museos del pais en las
siguientes definiciones:

a) Museo Nacional: Museo que en sus colecciones particularizadas o diversificadas, segin su
especialidad, es representativo de la totalidad nacional.

b) Museo Regional: Museco que en sus colecciones particularizadas o diversificadas, segun su
especialidad, es representativo de una region definida.

c) Museo Local: Museo cuyas colecciones corresponden a material arqueolégico, histérico o
de otra indole, relacionado con el ambito rural o urbano, parcial o totalmente considerado. Al
ampliar su funcién con las tareas de difusion de actividades culturales han pasado a llamarse
también Museo Comunitarios.

d) Museos especializados. Se subclasifican en:

1) Eco museo: Es el museo que conjuga el ecosistema, las actividades diarias y los edificios de
una zona amplia, conservando un verdadero museo vivo que represente una forma de vida de
una region dada, para su comprension ecoldgica, social, econdémica y cultural.

2) Museo de Sitio: Museo instalado en un lugar de interés arqueoldgico o histérico en donde
se presentan colecciones para ilustrar el sitio mismo y en relacion directa con éste.

3) Museo Natural o in situs: Es el museo cuyos especimenes museograficos, dependencias o
muebles que los albergan son del lugar, permanecen en él, o fueron construidos partiendo de
los restos obtenidos “in situs” donde se descubrieron, se fabricaron o fueron usados.
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4) Museo Monumento: Edificios o complejos de edificios que por s{ mismos constituyen
objeto de exposicion, a causa de sus elementos diferentes y debido a su valor arqueoldgico,
histérico o arquitecténico, los cuales pueden contar o no con colecciones adicionales
relacionadas con los mismos.

5) Museo-Casa o Casa-Museo: Casa que se encuentra como la dejé su dltimo morador, al
que recuerda o esta dedicada.

6) Museo de Procer: Museo dedicado a un personaje histérico que contiene colecciones
relacionadas con ¢él, representativas de su vida y actuacioén sobresaliente en la proyeccion social,
cultura o politica.

7) Museo de Tecnologia: Museo que esta dedicado a una o mis ramas de la técnica:
extraccion de materia prima, energfa, informacion, transporte, tecnologfa, necesidades de la
vida cotidiana, etc.

8) Museo Movil: Sistema de transporte de exposiciones itinerantes, que permite, mediante la
modificacién técnica museografica, transformar un camioén, autobus, trailer o embarcacion,
trasladar y presentar en forma actual y adecuada, pequefias o medianas muestras que pueden
ser visitadas y observadas por numerosos grupos de personas de distintos nucleos urbanos y
rurales.

Articulo 35 Los museos con condiciones especiales pueden recibir temporalmente las
siguientes calificaciones:

a) Museo Auxiliar: Es todo aquel establecimiento cuyos objetos museograficos, proceden de
otros lugares de aquellos en los que actualmente se exponen, y cuyos edificios fueron
construidos ex profeso destinados para albergarlos temporalmente.

b) Museo Dinamico: Museo con actividades extramuseisticas y ajenas a la tematica que
justifica la institucion, a tal grado que las fundamentales y basicas funciones de recolectar,
conservar, investigar, exponer y difundir, aparecen disminuidas y perturbadas por aquellas
accesorias: teatro, cine, recitales, etc.

c) Museo Estatico: Es el museo sin actividades de difusion, extension cultural y servicios
educativos; inmovilidad y simple exposicion de piezas; es el museo que se mantiene sin
trascender al medio social al que pertenece y debe servir.

Articulo 36 La Red Nacional de Museos, de acuerdo a la legislaciéon nacional, define el
patrimonio cultural como los bienes tangibles e intangibles en orden a ciencia, arte y técnica,
expresiones espirituales y las tradiciones, que constituyen el testimonio de la aparicion,
desarrollo y estado actual de una nacién o pueblo y que le dan su caracteristica distintiva entre
otras naciones o pueblos.
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Articulo 37 La Red Nacional de Museos, de acuerdo a la legislaciéon nacional (tomada de la ley
318-68), basara su clasificacién de patrimonio segun las siguientes definiciones:

a) Patrimonio Documental: Conjunto de testimonios escritos del pasado histérico, que
ameritan y requieren adecuada conservacion y clasificacion en archivos o establecimientos
accesibles a investigadores.

b) Patrimonio Artistico: Conjunto de bienes muebles y piezas, sea cualquiera su origen y
situacion, de indubitable valor, en virtud de su arte o significacion historica, destinadas o
susceptibles de destinarse a formar parte de los fondos propios de un museo publico.

c) Patrimonio Histérico Arquitectonico: Conjunto concentrado o disperso, construcciones,
plazas, monumentos con significacion historica, fuentes, columnas, estatuas, coronas y tafjas,
que representan valiosas manifestaciones culturales de periodos anteriores o actuales o bien
simbolizan hechos histéricos relevantes.

d) Patrimonio Monumental: Ruinas, sitios arqueoldgicos o arquitectonicos precolombinos,
edificios coloniales, conjuntos urbanos y otros monumentos de interés historico o artistico.

e) Patrimonio Folclérico: Es la pluralidad de manifestaciones materiales e intangibles tipicas
de la tradicién dominicana y en especial, las expresiones plasticas mas representativas del arte
popular y las artesanfas.

f) Patrimonio Natural: Los bienes de una region geografica dada, incluyendo los animales,
vegetales, minerales y paisajes de la misma, que presenten cualidades especiales.

Sociedades, Fundaciones, Patronatos y Asociaciones Amigos de los
Museos.

Articulo 38 Ias Fundaciones Amigos de los Museos: Son agrupaciones voluntarias y
permanentes de personas interesadas en colaborar en el desarrollo de los museos, mediante la
organizacion de diferentes actividades de caracter econémico, educativo, de servicios y de
cualquier otro tipo de apoyo que redunde en beneficio de los museos.

Articulo 39 Las Sociedades Amigos de los Museos: Son agrupaciones constituidas por
contrato con ¢l objeto de realizar actividades que aporten beneficios econémicos. El contrato
de sociedad exige para su existencia que cada uno de los socios efectie un aporte y que todos
tengan participacion en los beneficios.

Articulo 40 Las Asociaciones Amigos de los Museos: Son agrupaciones permanentes de
personas que ponen en comun sus conocimientos, su actividad y sus recursos, con la finalidad
de contribuir econémicamente con los museos; en algunos casos aporten sus conocimientos y
habilidades como contribucién que redunda en ahorro econémico.
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Articulo 41 Los Patronatos: Son fundaciones legales constituidas por medios gubernamentales,
donde los integrantes de la misma y de acuerdo a los reglamentos y disposiciones que la rigen,
toma parte en la administracién de un museo, particularmente con el auxilio a este en la parte
econémica y en la adquisicién de obras para acrecentar sus colecciones.

Articulo 42 Los Amigos de los Museos se regiran por medio de estatutos elaborados para tal
fin debidamente incorporados segin las leyes vigentes. En ninguna de sus partes estos
estatutos estaran contraviniendo las normas y reglamentos de los museos.

Articulo 43 La Red Nacional de Museos fomentara la formacion de los Amigos de los Museos
para aprovechar todo el apoyo que estas instituciones ofrecen al desarrollo de los museos.

Articulo 44 La Direcciéon General de Museos constituira la Confederacion de Amigos de los
Museos, que estara constituida por los presidentes de cada grupo y dos miembros ejecutivos.
La Confederaciéon podra actuar, en casos determinados, en beneficio de un museo concreto
que amerite de su auxilio.

Articulo 45 Los Amigos de los Museos deben cumplir con el Cédigo Etico para los Museos.

Articulo 46 Los Amigos de los Museos deben reconocer la necesidad de respetar las normas y
reglamentos que rigen los museos y acordar cumplir con los requisitos que se establezcan para
asegurar una colaboracién fructifera y armoniosa.

Articulo 47 Las areas de actuacion de los Amigos de los Museos estan determinadas en
funcién de la mision, metas y programas particulares de cada museo. Sus actividades no deben
interferir con la misién ni con las actividades administrativas y técnicas del museo. No deben
intervenir en campos reservados al personal permanente del museo, para no duplicar
responsabilidades.

Articulo 48 Las actividades a desarrollar por los Amigos de los Museos seran presentadas
previamente a la direcciéon del museo, acompanadas de un presupuesto y estableciendo con
claridad el origen de los fondos a ser utilizados.

Articulo 49 La Direccién General de Museos contribuird a la capacitacion del personal de los
Amigos de los Museos en las areas en las cuales éstos se desempefien.

Articulo 50 Los Amigos de los Museos deben respetar la confidencialidad de la informacion
acerca del manejo del museo, de sus actividades y de sus proyectos.

Articulo 51 Los donativos realizados por los Amigos de los Museos al museo deben hacerse
con la plena aprobacién de la Institucién y respetando su politica de adquisiciéon. Deben
asegurarse del origen y autenticidad de cualquier objeto donado.
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Articulo 52 Todos los acuerdos, donaciones, actividades entre la direcciéon de los museos
estatales y los Amigos del Museo deben ser previamente aprobados por la Direcciéon General
de Museos y suscritos por el Secretario de Estado de Cultura.
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CAPITULO II
SEGURIDAD

Regulaciones Generales

Articulo 53 Un museo, en cuanto entidad depositaria de objetos que forman parte del
patrimonio cultural de una comunidad, es responsable de la salvaguarda, preservacion y
divulgacién de dicho patrimonio. La pérdida o destrucciéon de cualquier material historico,
artistico, cultural o cientifico significara siempre un perjuicio para toda la comunidad.

Articulo 54 La Seguridad se define como el conjunto de normas y mecanismos que
proporcionan un buen funcionamiento y la conservaciéon de un museo.

Articulo 55 La Vigilancia se define como las acciones tendientes a proporcionar cuidado y
atencion apropiada a las personas y bienes del museo, supervisando el cumplimiento de las
normas y reglamentos de seguridad.

Articulo 56 La seguridad aplicada a los museos implicara, de manera general:

- Prevencién en la construccion de edificios

- Proteccidén contra incendios

- Proteccidon contra huracanes

- Proteccién contra terremotos

- Proteccién contra robos

- Proteccién contra vandalismo

- Establecimiento de un sistema de seguridad y vigilancia
- Seguridad en area interior y exterior

- Seguridad en el manejo de colecciones

Articulo 57 Cada museo debe, por consiguiente, adoptar un plan minimo de protecciéon contra
incendios, contra huracanes, contra terremotos, contra robos y vandalismo, asf como actos de
terrorismo y cualesquiera otras contingencias, asimismo establecerd un sistema adecuado a sus
condiciones, de seguridad y vigilancia.

Articulo 58 La Unidad de Seguridad tendra bajo su responsabilidad la ejecucion de los planes
de contingencia, los movimientos de bienes, la seguridad en exhibicién y en depésito.
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Articulo 59 El personal de la Unidad de Seguridad encargado de la vigilancia siempre debe
estar debidamente identificado.

Articulo 60 El acceso al depdsito de personas ajenas a las tareas propias del area, debe estar
estrictamente limitado, siempre acompanado del encargado de seguridad y autorizado por el
director del museo. El depésito debe contar con un circuito cerrado de vigilancia.

Articulo 61 La supervisién para el cumplimiento de las prohibiciones generales, ver articulo
32, son responsabilidad del personal de seguridad de un museo.

Manejo de Desastres

Articulo 62 La Direcciéon General de Museos, reconociendo la importancia de la conservacion
preventiva, elaborarda a través del departamento de manejo de colecciones un Plan de
Emergencia para el manejo de desastres naturales, con caracter general.

Articulo 63 La Direcciéon General de Museos toma las definiciones del Plan Nacional de
Gestion de Riesgos:

a) Plan de Emergencia: Definicién de funciones, responsabilidades y procedimientos
generales de reaccion y alerta institucional, inventario de recursos, coordinacion de actividades
operativas y simulaciéon para la capacitacion y revision, con el fin de salvaguardar la vida,
proteger los bienes y recobrar la normalidad de la sociedad tan pronto como sea posible
después de que se presente un fenémeno peligroso.

b) Plan de Contingencia: Procedimientos operativos especificos y preestablecidos de
coordinacion, alerta, movilizacién y respuesta ante la manifestaciéon o la inminencia de un
fenémeno peligroso particular para el cual se tienen escenarios de efecto definidos.

c) Plan de Recuperacion: Proceso de restablecimiento de las condiciones normales de vida
mediante la rehabilitacion, reparacion o reconstruccion del area afectada, los bienes y servicios
interrumpidos o deteriorados y el restablecimiento e impulso del desarrollo econémico y social
de la comunidad.

Articulo 64 Todos los museos estatales dependientes de la Direccion General de Museos
elaboraran un Plan de Contingencia individual, en funcién a las caracteristicas particulares de
cada uno de ellos, el cual debe ser sometido a la DGM para su aprobacion.

Articulo 65 La aplicacion interna de los Planes individuales de Contingencia recaera sobre el
Encargado de Seguridad de cada museo, quien supervisara todas las operaciones.

Articulo 66 Los planes individuales de Contingencia en caso de desastres naturales pasaran a
ser parte del Plan de Emergencia Nacional de la DGM que sera dirigido por los centros de
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operaciones designados bajo la supervision de la Unidad de Manejo de Desastres. La estrategia
general integrara todos los recursos humanos y econémicos, asi como todas las medidas
administrativas, operativas y tecnologicas necesarias.

Articulo 67 El Plan de Recuperacion, parte del Plan de Emergencia, sera ejecutado por el
equipo designado por la Direcciéon General de Museos.

Articulo 68 Los museos estatales No dependientes de la Direcciéon General de Museos, los
semiprivados, privados y municipales que sean miembros de la Red Nacional de Museos en
caso de desastres naturales pasaran automaticamente bajo la proteccion de la Direccion
General de Museos bajo los términos y condiciones del Plan de Emergencia Nacional.

Articulo 69 Para calificar en la aplicaciéon del Plan de Emergencia Nacional los museos
semiprivados, privados y municipales deben tener sus colecciones y otros bienes debidamente
registrados y asegurados. HEste inventario debe ser depositado en el Centro Nacional de
Inventario de Bienes Culturales a través de la DGM. Asi como también deben tener su Plan
de Contingencia individual elaborado y registrado en la DGM.

Articulo 70 El Plan de Emergencia para manejo de desastres tendra como prioridad la
preservacion de la vida humana, después la preservacion de las colecciones y los edificios,
estableciendo prioridades en funcién de su valor patrimonial.

Articulo 71 Los Planes de Contingencia individuales, asi como el Plan de Emergencia
Nacional, deben ser revisados anualmente para asegurar su actualizacion y eficiencia.

Articulo 72 El Plan de Recuperaciéon contemplara dentro de su programa de trabajo, el
deterioro producido por el manejo de los bienes culturales y desgaste cotidiano.

Articulo 73 La direccién de cada museo debe organizar simulacros del Plan de Contingencia
sin conocimiento del personal al menos tres veces al afio.

Articulo 74 Todos los museos deben elaborar dentro del Plan de Contingencia, un plan de

evacuacion, sefializar las salidas de emergencias y colocar planos e instrucciones para el publico
general en lugares visibles y estratégicos.

Sistemas de Seguridad

Articulo 75 Los Sistemas de seguridad de un museo deben disefiarse para proteger tres
aspectos basicos: el factor humano (personal y visitantes), su contenido (bienes regulares y
culturales) y el edificio (interior y entorno).
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Articulo 76 Todos los museos dependientes de la Direccion General de Museos deben disefiar
sistemas individuales de seguridad, en funcién de sus realidades y necesidades, los cuales deben
ser sometidos a la DGM para su aprobacion.

Articulo 77 Cada museo debe elaborar un protocolo individualizado para el sistema de
seguridad, que debe ser estudiado, conocido y aplicado rigurosamente por todo el personal que
allf labora. El personal debe ser evaluado periédicamente. Esta evaluacion sera parte integral
del expediente de eficiencia de cada empleado.

Articulo 78 Cada museo, a través de su Unidad de Seguridad, debe asignar un personal fijo
entrenado para responder y hacer cumplir eficientemente dicho protocolo. Estas asignhaciones
deben depositarse en la Direcciéon General de Museos como archivo de seguridad.

Articulo 79 La Direccion General de Museos contribuira a la actualizacion de los sistemas de
seguridad de los museos miembros de la Red Nacional a través de programas nacionales e
internacionales de cooperacion, que deben incluir detectores de metales, sistema inalambrico
de comunicacién, circuito cerrado con camaras de grabacion, sistema de alarmas, sistema
contra incendio.

Articulo 80 Las polizas de seguros de los museos estatales deben ser sometidas a la Direccion
General de Museos.

Manejo de Inventarios

Articulo 81 Los inventarios generales deben estar disponibles para el acceso del publico, para
el libre estudio de las colecciones.

Articulo 82 LLos inventarios topograficos y de avalio son confidenciales y del uso exclusivo del
Departamento de registro de cada museo; una copia de los mismos debe ser depositada en las
bévedas del Banco Central.

Articulo 83 El sistema de inventario que utilizara la Red Nacional de Museos es el establecido
por el Centro de Inventario de Bienes Culturales. Cada museo tendra un sistema alternativo
interno proporcionado por la Direcciéon General de Museos.

Articulo 84 Todos los bienes que ingresen a un museo deben ser registrados en el libro foliado
de entrada. Aunque sea temporalmente, deben tener una ficha de registro técnico.

Articulo 85 Todos los bienes que forman parte de la colecciéon de un museo deben ser
marcados de la siguiente forma:

a) FEl ingreso de objetos al museo debe corresponderse con la asignaciéon de un numero
de identificaciéon para cada objeto y la asociacion fisica de dicho nimero con el objeto
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respectivo. Esto garantiza el manejo técnico y administrativo de la coleccién asi como
la ubicacion de las obras exhibidas o en almacén.

b) El proceso de marcaje debe cumplir con las normas de conservacion.

c) Ellugar donde se coloque la marca debe ser un sitio discreto del objeto, protegido del
roce y desgaste por peso y friccion, y donde se dificulte la desaparicion de la
identificaciéon. En los objetos de mucho peso, la marca nunca debe colocarse en la
base aunque si cerca de esta.

d) Los objetos similares de una misma coleccion deben ser marcados en los mismos sitios,
de forma de facilitar la busqueda de la identificacion.

Articulo 86 Todos los bienes que ingresen al museo deben hacerlo a través del deposito,
donde seran sometidos a verificacién por el equipo de curaduria del museo.

Articulo 87 El inventario del museo debe ser revisado cada tres afios.

Movimiento de Bienes (externo)

Articulo 88 ILos movimientos de bienes deben iniciarse y culminar en los depodsitos y
almacenes de obras desde su ingreso a la institucion hasta su salida a exposicion, deben ir
acompafiados del Formulario de Movimientos de Bienes Muebles.

Articulo 89 Para la correcta movilizacién de colecciones de museos, se deberi revisar con
anticipacion todos los objetos que van a ser transferidos, verificando la exactitud del listado u
orden de salida y su estado de conservacion.

Articulo 90 EI curador responsable de la coleccion debera supervisar directamente todas las
tareas de embalaje y transporte e instruir al respecto a los funcionarios de la compafifa
transportadora.

i ajo ningun concepto deberan ser movilizadas obras o colecciones que no estan
Articulo 91 B i to deb ilizad br lecci t
previamente amparadas por polizas de seguro.

Articulo 92 Tanto en el momento de entregar o recibir las obras sera necesario la presencia de
un técnico del Museo que entregue y/o reciba y manifieste la conformidad del tramite y de las
condiciones de las obras.

Articulo 93 En caso de transporte terrestre, el vehiculo debe ser un camién o camioneta
cerrado, debe tener las condiciones de facil acceso por su parte trasera; el interior debe estar
acondicionado con suficiente material de embalaje, tales como: cuerdas, tiras fuertes de lona de
algodon, colcha espuma, etc. y la cabina debe poseer un acolchado alrededor de las paredes y el
piso.
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Articulo 94 El traslado de bienes culturales durante las horas nocturnas es lo mas
recomendable, tanto para evitar la abundancia de trafico como los excesos de temperatura en
el interior del vehiculo.
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CAPITULO III
MANEJ]O DE BIENES

Conservacion Preventiva

Articulo 95 La conservacion es toda actividad humana directa encaminada a aumentar la
esperanza de vida de las colecciones intactas y de las deterioradas. Su finalidad es protegerlas
de toda clase de agresiones naturales o humanas.

Articulo 96 La conservacion preventiva consiste en la realizacion de intervenciones indirectas
orientadas a retrasar el deterioro o prevenir los riesgos de alteracién, creando las condiciones
Optimas para la conservacion de los bienes culturales, en la medida que sean compatibles con
su uso social. La conservacion preventiva comprende igualmente el cotrecto tratamiento, el
transporte, la manipulacion, el embalaje, el almacenaje, la exposiciéon de los bienes culturales y
el mantenimiento.

Articulo 97 La conservacion curativa consiste principalmente en intervenir directamente sobre
el bien cultural con la finalidad de retardar su alteracion.

Articulo 98 Los museos deben dar prioridad a la conservacion preventiva y curativa,
reduciendo los trabajos de restauracion al minimo.

Articulo 99 La conservacion de los bienes culturales muebles de los museos estatales debe
responder a criterios unificados y se llevara a cabo de acuerdo con las normas internacionales.

Articulo 100 Los museos estatales dependientes de la Direccion General de Museos deben
tomar las medidas de conservacion preventiva necesarias relativas a climatizacién, iluminacion,
marcaje de obras, almacenamiento, embalaje de objetos y colecciones, movilizaciéon y
transporte de obras, manejo y mantenimiento de colecciones, seguridad en el museo. Este
conjunto de medidas debe estar registrada en su manual interno y deben depositar una copia
en la Direccién General de Museos.

Articulo 101 La climatizacion del medio ambiente determina la conservacion de las colecciones
y esta dada principalmente por la humedad relativa, la temperatura y la iluminacién. Estos
factores inciden de una manera directa en el estado de conservacion de los objetos expuestos o
almacenados en los museos. Es necesario el mantenimiento de una atmosfera climatica
relativamente estable, pues las modificaciones bruscas de los factores mencionados pueden
provocar el surgimiento de mohos o bacterias, asi como fenémenos de corrosion, dilatacion y
contraccion de los materiales, los que aceleran el deterioro de las obras.

Articulo 102 Los museos deben mantener los niveles adecuados de humedad relativa (HR), los
cuales deben ser controlados mediante materiales higroscopicos, que absorben la humedad;
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deshumificadores, para absorber el excedente de humedad existente en el medio ambiente;
humidificadores, para aumentar la humedad del ambiente. La temperatura puede controlarse
mediante el uso de equipos de aire acondicionado, utilizados para modificar artificialmente la
atmosfera de un lugar o espacio cerrado.

Articulo 103 Los museos deben tener un registro de conservaciéon con la medicién y control
de temperatura y humedad registrados como parte de la historia clinica de las colecciones. Esto
puede lograrse mediante el uso de equipos para la medicién de los cambios de temperatura y
humedad relativa del medio ambiente como el termohigrometro: para medir la temperatura y
humedad relativa; Termohigrografo: para medir, a través de una hoja de registro, la
temperatura del medio ambiente; Hidrotermografo: para medir, mediante una hoja de registro,
los cambios de humedad relativa del medio ambiente. El registro puede ser semanal o
mensual.

Articulo 104 Los museos deben elaborar un protocolo para el manejo de la luz, deben tener
control de la iluminacién interna pues esta incide directamente en la conservacion de la
coleccion. El tipo de luz a utilizar (natural o artificial) depende del objeto a exponer, su
sensibilidad y distancia entre el objeto y la fuente de luz. La iluminaciéon debera ajustarse de
acuerdo a los rangos recomendados de Lux segin el tipo de objeto iluminado: papeles, textiles,
maderas, muebles, dleos, acrilicos, etc.

Articulo 105 EIl protocolo para el manejo de la luz debe tomar en cuenta evitar que los rayos
solares incidan directamente sobre los objetos, neutralizar la luz natural que atraviesa los
grandes ventanales utilizando vidrios polarizados o filtros para rayos ultravioletas. No utilizar
lamparas incandescentes en vitrinas, o al menos mantenerlas lo mas alejadas posible de los
objetos expuestos. Debe preferirse el uso de lamparas fluorescentes o haldgenas, ya que
reducen los rayos UV, que sea recibida por el objeto por via indirecta, asi como apagar las luces
durante el tiempo en que el museo esté cerrado al publico.

Articulo 106 Los museos, a fin de evitar la contaminacién biolégica de las obras compuestas
por material organico (madera, papel, tela, cuero, etc.) del ataque de insectos y
microorganismos (cucarachas, hormigas, xiléfagos y hongos, entre otros), deben tener un
estricto control ambiental. Ia temperatura promedio debe oscilar entre los 18 y 22° C,
mientras la humedad relativa debe mantenerse entre 50 y 60%. Los materiales inorganicos,
como las rocas, poseen compuestos y sales solubles que pueden servir de alimento a
microorganismos e insectos. Para evitar este tipo de problemas, se deben mantener las
condiciones de limpieza y adecuada climatizacion.

Articulo 107 Se debe establecer un protocolo preventivo para evitar daflos permanentes a las
colecciones de los museos. Este debe tomar en consideracion las siguientes medidas:

a) Limpiar periédicamente los objetos con plumeros, brochas de cerdas
suaves y pafos secos, los cuales deberan estar limpios antes de
usarse. De esta manera se evita la proliferacion de polvo vy
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acumulacién de grasa que contribuyen al surgimiento y desarrollo de
insectos y microorganismos.

b) Los sitios y areas donde las obras reposan (depositos, estantes,
vitrinas, cajas de embalaje, etc.) deben permanecer en estado de
pulcritud.

C) En caso de ataque de insectos, el tratamiento recomendable es la
fumigacion periddicas, preferiblemente por medio de gases de
bromuro de metilo. No deben aplicarse sustancias fungicidas sobre
las obras.

d) Aislar las obras contaminadas del resto de la coleccién, mientras se
realiza su correcta fumigacion a base de gases. Se recomienda las
revisiones periodicas.

Articulo 108 La Direccion General de Museos ofrecerd a los museos estatales No
dependientes de ella, asi como a los museos privados, semiprivados y municipales la asesoria
en materia de conservaciéon necesaria, asi como los servicios del Centro de Conservacion y
Restauracion de Bienes Muebles.

Articulo 109 En caso de contratar un conservador externo, los museos estatales remitirin su
propuesta a la Direcciéon General de Museos.

Articulo 110 Los principios de conservacion y restauraciéon de la Red Nacional de Museos
seguiran las directrices trazadas por las recomendaciones internacionales. En concreto
debemos referirnos a La Carta de Atenas de 1931, La Carta de Venecia de 1964 y La Carta del
Restauro de 1972, Nueva Carta del Restauro, de la Conservacion y Restauracion de los objetos
de arte y cultura de 1987, el Documento de Pavia de 1987 y la Carta de Cracovia de 2000.

Articulo 111 Todas las intervenciones en bienes culturales muebles deben estar registradas en
los expedientes de inventario de cada una de ellas y deben depositarse copias en el Centro de
Inventario de Bienes Culturales y en la Direccion General de Museos.

Articulo 112 Los depésitos de los museos son areas en las cuales reposan las colecciones por
un largo periodo de tiempo, por lo que deben tener las condiciones adecuadas para su
conservacion, tales como: amplitud, control climatico, facilidad de limpieza, seguridad, sistema
de alarmas, facil y seguro acceso, adecuada iluminacién, mobiliario de almacenaje apropiado.

Articulo 113 Las caracteristicas basicas de un depésito son:

a) FEldeposito debe estar subdividido segun las diferentes colecciones que albergue.
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b) Las diferentes areas estaran climatizadas de acuerdo con las necesidades especificas de
cada coleccion: pintura, ceramica, textiles, etc.

c) Una vez determinado el orden de los objetos, éste debe ser respetado y mantenido de
manera estricta.

d) La disposicion de los objetos debe facilitar su rapida localizaciéon visual, asi como su
acceso sencillo y sin riesgos.

e) El mobiliario para almacenar los diferentes objetos de los museos dependera de las
caracteristicas de cada tipo de coleccion.

Restauracion

Articulo 114 Restauracion es toda actividad humana directa encaminada a lograr que un objeto
deteriorado de una coleccion recobre su estética o su estado historico (o incluso el primitivo,
en algunos casos) Consiste en intervenir directamente sobre los bienes culturales dafiados o
deteriorados con la finalidad de facilitar su lectura, respetando en cuanto sea posible su
integridad estética, historica y fisica.

Articulo 115 La restauracion de los bienes culturales muebles de los Museos Estatales deben
responder a criterios unificados y se llevaran a cabo de acuerdo con las normas nacionales e
internacionales.

Articulo 116 Para las intervenciones sobre bienes adscritos a los museos de titularidad estatal,
asf como los bienes declarados patrimonio cultural, existen distintas vias de actuacién:

a) En primer lugar, mediante el personal de restauracion del propio museo, si lo tiene.

b) En segundo lugar, a través del Centro Nacional de Conservacioén y Restauracion de
Bienes Muebles.

c) Si los bienes son en papel se pueden utilizar los servicios del Centro Nacional de
Conservacion de Papel (CENACOP).

d) Y por dltimo, si las opciones anteriores no pueden resolver la necesidad planteada por
el museo, se contratan o se busca la colaboracion nacional o internacional de setvicios
de profesionales especializados en restauracion en el area necesitada.

Articulo 117 En caso de contratar un restaurador externo, los museos estatales remitiran su
propuesta a la Direcciéon General de Museos para su aprobacion.

Reconstruccion

Articulo 118 En museografia se entiende por reconstrucciéon toda intervencién técnica
destinada a devolver el aspecto, funcionalidad y estado normal de conservacién de cualquier
objeto, documento, libro, monumento, edificio o lugar arqueolégico, por documentacioén
directa y fehaciente de época o por estudios especializados en caso de faltar aquella. A
diferencia de la restauracion el elemento a reconstruir tiene menos del 50% de su masa
primitiva.
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Articulo 119 Todas las reconstrucciones de bienes culturales deben ser sometidas a la
Direccion General de Museos, con las especificaciones sobre el método a utilizar para su
aprobacion.

Réplicas y Reproducciones

Articulo 120 En terminologfa de museos se entiende por réplica a la copia autorizada de un
bien cultural que se reproduce con cierta igualdad a la original. Las reproducciones son las
copias repetidas por medios mecanicos de un bien cultural; éstas se realizan habitualmente con
fines comerciales.

Articulo 121 Cuando se realicen réplicas, reproducciones o copias de objetos pertenecientes a
sus colecciones, los museos deben respetar la integridad del original y sefalar siempre que se
trata de facsimiles.

Articulo 122 Las réplicas exactas de piezas precolombinas estin prohibidas. Solo serin
permitidas las reproducciones en tamafos diferentes o con materiales de fabricacion diferentes
al original con una autorizacion del Secretario de Estado de Cultura.

Articulo 123 Las obras de artesania inspiradas en arte precolombino no serin consideradas
réplicas.

Articulo 124 Las réplicas con fines comerciales de mobiliario, esculturas, objetos decorativos,
objetos militares y joyerfa seran permitidas mediante un contrato de exclusividad de venta en
las tiendas de los museos, con una cuota establecida en cada caso.

Articulo 125 Las réplicas y las reproducciones para fines comerciales de obras de arte seran
permitidas mediante certificacién institucional y el pago de una cuota establecida en cada caso.
Estas deben salir del museo marcadas como copias. L.as marcas seran disefiadas segun el tipo
de objeto.

Articulo 126 Las solicitudes de permisos para realizar réplicas y reproducciones de obras de
museos deben ser dirigidas a la Direcciéon General de Museos.

Traslados (internos)

Articulo 127 Todos los bienes que sean trasladados, aun dentro del museo, deben estar
debidamente marcados. Ver articulo 85. Deben ir acompafiados por el documento de control
administrativo que contenga: nimero de inventario, nimero de catalogo, descripcion breve y
fotografia.
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Articulo 128 Todas las operaciones de traslado deben iniciarse y culminar en el deposito del
museo. El mismo debe facilitar el acceso y manejo de los equipos de transporte que se
requieran, segun las dimensiones y el tipo de los objetos a transportar (canastas, carritos
moviles, montacargas, etc.).

Articulo 129 ILos medios de movilizacién de obras deben estar disefiados para la adecuada
manipulacién y traslado, con apoyos metalicos seguros, correas fuertes y amortiguadores de
colcha espuma.

Articulo 130 El personal encargado de la movilizacién de las obras debe estar perfectamente
entrenado para ello, debe ser siempre el mismo y cada operaciéon debe estar debidamente
registrada.

Articulo 131 El embalaje de objetos y colecciones estara a cargo del equipo de conservacion y
curaduria de cada museo. Debe tener las caracteristicas minimas descritas a continuacion:

a) Disenar los recursos de embalaje considerando la necesidad de facil manipulacién de los
mismos durante su carga y descarga.

b) Los materiales de fabricacion de las cajas de embalaje deben ser de primera calidad, pues
deben garantizar una 6ptima conservacion del contenido, resistencia a todo tipo de
deterioro y una proteccioén adecuada a los materiales.

c) Las cajas deben estar cerradas por todos lados y ofrecer sobre su superficie espacios
convenientes para identificar claramente su origen y destino.

d) Evitar el deterioro resultante de la acciéon de agentes bioldgicos sobre los objetos
embalados (insectos, hongos, ratas, etc.).

e) Proteger los objetos que asi lo ameriten, contra los cambios bruscos de temperatura y
humedad.

f) Ademas de las medidas anteriores, de caracter general, deben tenerse en cuenta otras
medidas aplicables a los diferentes tipos de objetos que existen en las colecciones de los
museos para embalaje de obras bidimensionales: pinturas, grabados, dibujos y acuarelas.
Embalaje de objetos tridimensionales: esculturas. Cada objeto, por su forma, debera ser
empacado por separado.

Articulo 132 ILos museos estatales dependientes de la Direcciéon General de Museos deberan
presentar a esta Direccion los disefios de embalaje segun las caracteristicas de las obras:
tipologia formal, fragilidad, nimero, peso, etc., teniendo en cuenta ademas, las caracteristicas
climaticas del lugar donde arribaran las colecciones, antes de cualquier traslado externo al
museo.
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CAPITULO IV
MANEJO DE COLECCIONES

Las normas nacionales de adquisicion, donacién, cesion y préstamo de colecciones se acogen a
los principios del Cédigo de Deontologia para los Museos del Consejo Internacional de
Museos (ICOM), anexo.

Se entiende por adquisiciones a la obtencién de algin bien que se incorpora definitivamente al
fondo de un museo. Las adquisiciones pueden ser por compra, exploracién, donacion,
decomisacion.

Adquisiciones por compra o canje

Articulo 133 Las adquisiciones de colecciones deben ajustarse a la mision y los objetivos del
museo. Es contrario a la politica de la Red Nacional de Museos el adquirir bienes que sean
competencia de la coleccion de otro museo. Ver definiciones y clasificacion de museos.

Articulo 134 La politica de adquisiciones debe revisarse cada tres afios.

Articulo 135 Los bienes o colecciones deben estar debidamente documentadas y registradas en
el Centro de Inventario de Bienes Culturales.

Articulo 136 Las listas de adquisiciones deben ser publicadas anualmente, a través de los
medios de difusion de la SEC.

Articulo 137 Todos los bienes o colecciones del patrimonio arqueolégico son propiedad del
Estado, no podran ser adquiridas a cambio de valor monetario por ninguna institucion estatal,
privada o semiprivada.

Articulo 138 El patrimonio cultural mueble bajo custodia privada debe estar registrado y su
cambio de custodia estara sujeta a las leyes nacionales e internacionales sobre Bienes
Patrimoniales de la Nacion.

Articulo 139 Los bienes o colecciones consideradas de valor artistico, histérico o religioso

podran ser adquiridas por los museos estatales, semiprivados o privados.

Articulo 140 El procedimiento en adquisiciones de museos semiprivados o privados es el
siguiente:
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a) Las adquisiciones por parte de museos semiprivados o privados se harin bajo las
condiciones establecidas dentro de sus normativas internas. El Estado Dominicano soélo
podra intervenir si existe una denuncia valida sobre trafico ilicito de obras de arte.

Articulo 141 El procedimiento en adquisiciones de museos estatales es el siguiente:

a) Las adquisiciones de bienes o colecciones de funcionarios a través de personal del
museo o asociados estan totalmente prohibidas.

b) Las adquisiciones sélo se efectuaran bajo la condicién de conservarlas dentro de la
coleccion permanente del museo.

c) Todas las adquisiciones por parte de los museos estatales deben ser evaluadas y tasadas
por un equipo de especialistas, con acreditaciéon reconocida, designados por la Direccion
General de Museos y la Direcciéon del Museo nacional, segun la naturaleza del bien o de la
coleccion.

d) Luego de la evaluacién correspondiente y la tasacion del bien o la coleccion, la misma
podra ser adquirida con fondos propios del museo o fondos directos del gobierno central.
Cualquier otra transaccion debera ser revisada por una comision designada para esos
efectos.

e) Al momento de recepciéon del bien o la coleccion debera estar presente el equipo de
evaluacion y tasacion junto a los funcionarios del museo para testificar la autenticidad de la
adquisicion. Sélo entonces se procedera al pago de la misma.

f) El bien o coleccién debera entrar al museo acompafiada de sus fichas técnicas
completas.

g) El bien o la coleccién adquirida debera ser incluida inmediatamente en el inventario de
la coleccion permanente del museo.

h) Los bienes o colecciones adquiridas por un museo estatal no podran nunca donarse o
venderse. Formaran parte de la coleccion permanente del museo mientras existan.

Donacién

Articulo 142 Las donaciones a un museo seran aceptadas luego de examinar el bien o la
coleccion y se compruebe que su procedencia es licita.

Articulo 143 Los bienes o colecciones aceptadas en donacion al museo deben tener el valor
artistico o historico establecido por el curador del museo o en su defecto, por la persona
designada por la Direccién General de Museos.
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Articulo 144 Las donaciones no seran aceptadas a cambio de facilidades que pudieran ser
perjudiciales al museo. Este tipo de donaciéon deberd ser estudiada por una comisién con
miembros internos y externos al museo, y sus condiciones seran de conocimiento publico.

Articulo 145 El procedimiento en donaciones a museos semiprivados o privados es el
siguiente:

a) Las donaciones a museos semiprivados o privados se haran bajo las condiciones
establecidas dentro de sus normativas internas. El Estado Dominicano sélo podra
intervenir si existe una denuncia valida sobre trafico ilicito de obras de arte o de patrimonio
cultural.

Articulo 146 El procedimiento en donaciones a museos estatales es el siguiente:

a) Las donaciones a los museos estatales deberin ser evaluadas por un equipo de
especialistas, con acreditacion reconocida, designados por la Direccion General de Museos
y la Direccién del Museo nacional.

b) Luego de establecido que el valor patrimonial del bien o coleccién se corresponde con
el museo que recibira la donacion, deberan depositarse en la Direccion General de Museos
los siguientes documentos:

b.1 Evaluaciéon del bien o coleccion firmada por el equipo de especialistas.
b.2 Ficha técnica del bien o coleccion.

b.3 Certificacién del director del museo sobre la procedencia licita del bien.
b.4 Certificacion legalizada del donante sobre su intencién de donacion.

c) Las donaciones seran recibidas por el equipo de especialistas y los funcionarios del
museo segun el procedimiento acordado con el donante.

Cesiones

Articulo 147 T.as cesiones de bienes o colecciones de museos declaradas dentro del
patrimonio cultural de la nacién estan prohibidas. El patrimonio es de dominio publico y
no se puede considerar como activos realizables, excepto cuando se trate de la cesiéon por
parte de un museo privado, semiprivado o municipal a un museo estatal.

Articulo 148 Las colecciones vivas o con fines didacticos no entran dentro de las normas
regulares de cesion, puesto que se entiende que las mismas tienen un tiempo de duracion
limitado.

Articulo 149 Las cesiones solo podran ser aprobadas si son bienes sin valor patrimonial,
bajo venta privada o canje. Se deben evitar las subastas publicas.
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Articulo 150 El procedimiento en cesiones en museos semiprivados y privados es el
siguiente:

a) Las cesiones de museos semiprivados o privados se haran bajo las condiciones
establecidas dentro de sus normativas internas. El Estado Dominicano sélo podra
intervenir si existe una denuncia valida sobre trafico ilicito de obras de arte o de patrimonio
cultural.

b) Las cesiones de museos semiprivados y privados, siempre y cuando no sean bienes
declarados patrimonio cultural, deben ser comunicadas a la Direccion General de Museos,
de manera que sean excluidas del inventario general y del control internacional para trafico
ilicito de bienes culturales.

Articulo 151 El procedimiento en cesiones de museos estatales es el siguiente:

a) Las intenciones de cesion, por donacién o venta, deben ser tramitadas a la Direccion
General de Museos 60 dias laborables antes de la fecha estimada de ejecucion.

b) Las intenciones de cesion deben estar acompafadas de una tasaciéon oficial del bien o
coleccion y su ficha técnica completa.

c) Para que la Direcciéon General de Museos proceda a tramitar la intencién de cesion a la
Subsecretarfa de Patrimonio Cultural ésta debe estar acompanada de una certificaciéon de
no oposicion firmada por el curador de la coleccion y por el conservador del museo.

d) Para iniciar el procedimiento de evaluacién de la intencién de cesidn, ésta debe estar
acompafiada de una certificacién de no oposicién firmada por la Direccién General de
Museos.

e) Cada intencion de cesién debera tratarse en forma individual. Se sometera a una
evaluacion de una comision mixta nombrada en cada caso, quienes determinarin si
procede continuar con la misma y el procedimiento a seguir para su ejecucion.

g) El ingreso proveniente de las cesiones aprobadas y ejecutadas, sélo podra ser utilizado

en adquisiciones de bienes de mayor valor para el enriquecimiento de la coleccion del
museo, nunca para gastos de funcionamiento o de mantenimiento.

Préstamos

Articulo 152 Los préstamos de bienes o colecciones sélo seran aceptados entre instituciones
con politicas, objetivos y misiones similares.
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Articulo 153 Los préstamos deben tener un tiempo limitado, especificado en los acuerdos o
comodatos firmados. Deben acogerse a los procedimientos establecidos en este manual, el
procedimiento aplicado de envio sera el mismo aplicado para los retornos.

Articulo 154 Los Comodatos de préstamos solo pueden ser firmados por el Secretario de
Estado de Cultura. Estos son gratuitos y solo se aplican entre museos.

Bienes Patrimoniales bajo Custodia del Estado.

Articulo 155 El procedimiento para préstamo de museos estatales a instituciones culturales
estatales O privadas extranjeras es el siguiente:

a) Las solicitudes de préstamos de bienes patrimoniales clasificados como piezas unicas o
bienes que sean parte de la exhibicién permanente seran automaticamente rechazadas.

b) Todas las solicitudes deben presentarse a la Subsecretaria de Patrimonio Cultural con 45
dias laborables de anticipacion, con la aprobacién por escrito del museo nacional custodia
de la coleccién y la recomendacion por escrito de la Direccién General de Museos. Los
permisos de salida solo pueden ser firmados por el Secretario de Estado de Cultura.

c) Los préstamos de colecciones no deben sobrepasar un afio de duracién, con opcién a
renovacion, segun el reporte del estado de conservaciéon de cada coleccién, que debe
presentarse con 30 dias laborables de anticipaciéon. Dicho Reporte sera realizado por un
curador designado o autorizado por la Direccion General de Museos. La Secretaria de
Estado de Cultura se guarda el derecho de rechazar cualquier renovacion y exigir el retorno
al pafs de cualquier coleccion.

d) El comodato de préstamo sera preparado por el Departamento Juridico de la Secretaria
de Estado de Cultura, luego de la certificaciéon de aprobacion emitida por el Secretario de
Cultura.

e) El seguro de transporte (de puerta a puerta) y de permanencia es obligatorio en todos los
casos y sera cubierto por la instituciéon a la que se le conceda el préstamo. Este seguro
debera ser presentado con anterioridad a la firma del contrato de préstamo y debe ser
contratado con una institucion aseguradora de reconocida solvencia por un monto que
nunca sera inferior al valor de la pieza o coleccion prestadas.

f) El embalaje sera realizado por el museo nacional bajo supervision de un técnico
designado por la Direcciéon General de Museos y su costo sera cubierto por la institucion a
la que se conceda el préstamo.
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g) El traslado de toda colecciéon debe ir acompafiado por un custodio designado por la
Direccién General de Museos y la Direccion del Museo nacional, y estos gastos seran
cubiertos por la institucién a la que se le conceda el préstamo.

h) Todas las colecciones deben tener un registro técnico completo y el reporte de
facilidades estandares de las instalaciones, el cual debe ser presentado junto con la solicitud
de préstamo a la Direcciéon General de Museos.

i) El retorno y embalaje de toda coleccion debe estar acompafiado por el custodio oficial
designado y con seguro de traslado, y estos gastos seran cubiertos por la institucion a la que
se le conceda el préstamo.

j) Las condiciones de montaje para la exhibicién de toda coleccion deben ser presentadas
para su aprobacion, junto a la solicitud de préstamo, a la Direccion del Museo nacional.

k) El estado de conservacion de la coleccion sera determinado por el curador designado
por la Direccién General de Museos, y los costos de esta operacion seran cubiertos por la
instituciéon que recibe el préstamo.

Articulo 156 El procedimiento para préstamo de museos estatales a instituciones culturales
estatales nacionales es el siguiente:

a) La solicitud de préstamo debe presentarse a la Subsecretaria de Patrimonio Cultural por
escrito con 15 dias laborables de anticipacién, con la aprobacion del museo custodia de la
coleccion y la recomendacion por escrito de la Direccion General de Museos.

b) Los préstamos de colecciones no deben sobrepasar un afio de duracién.

c) Debe firmarse un comodato de préstamo donde se especifique el tiempo y las
condiciones de exhibicién.

d) El seguro de transporte y de permanencia es obligatorio en todos los casos y sera
cubierto por la Institucién a la que se le conceda el préstamo. Este seguro debera ser
presentado con anterioridad a la firma del contrato de préstamo y debe ser contratado con
una institucion aseguradora de reconocida solvencia por un monto que nunca sera inferior
al valor de la pieza o coleccion prestadas.

e) El embalaje y traslado de la coleccidn, asi como su retorno, deben ser acompafado por
un custodia designado por la Direccion General de Museos y la Direcciéon del museo
custodia de la coleccion.

f) La solicitud debe estar acompafiada por un registro técnico completo de la coleccion y el
reporte de las facilidades estandares de las instalaciones al momento de ser presentada.
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Articulo 157 El procedimiento para préstamo de museos estatales a instituciones culturales
privadas nacionales es el siguiente:

a) La solicitud debe presentarse con 30 dias laborables de anticipacién a la Subsecretarfa de
Patrimonio Cultural con la aprobacién del museo custodia de la colecciéon y la recomendacion
por escrito de la Direccion General de Museos.

b) Debe firmarse un comodato de préstamo con el tiempo definido del préstamo, que no debe
ser mayor a un afo, sujeto a renovaciéon después de una revision del estado de conservacion de
la coleccién. Dicho Reporte sera realizado por un curador designado o autorizado por la
Direccion General de Museos.

c) Toda colecciéon debe tener un registro técnico completo y el reporte de las facilidades
estandares de las instalaciones, que se presentaran junto a la solicitud de préstamo.

d) El seguro de transporte y de permanencia es obligatorio en todos los casos y sera cubierto
por la institucién a la que se le conceda el préstamo. Este seguro debera ser presentado con
anterioridad a la firma del contrato de préstamo y debe ser contratado con una instituciéon
aseguradora de reconocida solvencia por un monto que nunca sera inferior al valor de la pieza
o coleccion prestadas.

e) El embalaje y traslado de la coleccion debe realizarse con un custodia designado por la
Direccion General de Museos y la Direccion del Museo Nacional, los gastos seran cubiertos
por la institucion solicitante.

f) Debe presentarse un informe sobre las condiciones de exhibicién de la coleccion junto a la
solicitud de préstamo.

Bienes Patrimoniales bajo Custodia de Fundaciones Privadas y
Semiprivadas

Articulo 158 EIl procedimiento para préstamo de museos privados y semiprivados a
instituciones culturales estatales 6 privadas extranjeras es el siguiente:

a) Cada solicitud debe enviarse a la Subsecretaria de Patrimonio Cultural, via la Direccion
General de Museos, para el permiso de salida, con 30 dias laborables de anticipacion. Los
permisos de salida solo pueden ser firmados por el Secretario de Estado de Cultura.

b) Toda coleccion que saldra del pais debe tener un registro técnico completo, el reporte de las
facilidades estandar de las instalaciones y debe presentarse junto a la solicitud.
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c) Las colecciones deben contar con un seguro de traslado y otro de permanencia, cuyos
costos serfan cubiertos segin cada acuerdo. Este seguro debera ser presentado con
anterioridad a la firma del contrato de préstamo y debe ser contratado con una instituciéon
aseguradora de reconocida solvencia por un monto que nunca sera inferior al valor de la pieza
o coleccion prestadas.

d) El embalaje sera realizado segun acuerdo bajo supervision de un técnico designado por la
Direccion General de Museos y la Direccion del Museo nacional.

e) Los permisos de salida sélo se otorgaran por un aflo, con opcién a renovacion, segun el
reporte del estado de conservaciéon de cada coleccion, que debe presentarse con 30 dias
laborables de anticipacién. La Secretaria de Cultura se guarda el derecho de rechazar cualquier
renovacion y exigir el retorno al pafs de cualquier coleccion.

f) El estado de conservacion de la coleccion sera determinado por el curador designado por la
Direccion General de Museos, y los costos de esta operacion seran cubiertos seguin acuerdo.
Articulo 159 El procedimiento para préstamo de museos privados y semiprivados a

instituciones culturales estatales nacionales es el siguiente:

a) Toda solicitud debe ser tramitada a través a la Subsecretarfa de Patrimonio Cultural, via la
Direccion General de Museos para ser enviada a la institucion correspondiente.

b) Toda coleccion debe tener un registro técnico completo que debe presentarse junto a la
solicitud.

c) El acuerdo de préstamo sera revisado en la Consultorfa Juridica de la Secretarfa de Estado
de Cultura, la que se reserva los derechos de hacer o sugerir modificaciones.

d) El tiempo del préstamo no debe ser mayor a un afio, sujeto a renovacion después de una
revision del estado de la coleccion.

e) Los gastos de traslado por el préstamo de una colecciéon deberan contemplarse dentro del
presupuesto del museo al cual se le concede el préstamo.
Articulo 160 El procedimiento para préstamos de museos privados y semiprivados a

instituciones culturales privadas nacionales es el siguiente:

a) Todos los comodatos deben ser presentados a la Direccion General de Museos con una
copia del registro técnico completo 15 dias laborables de anticipacion a la firma del acuerdo.
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b) Toda colecciéon debe ser revisada a la entrega y retorno por un técnico designado por la
Direccion General de Museos.

c) Debe firmarse un comodato con el tiempo del préstamo que no debe ser mayor a un afo,
sujeto a renovacion después de una revision del estado de la coleccion.

d) Una copia del acuerdo debera ser enviada a la Consultoria Juridica de la Secretaria de
Estado de Cultura a los fines de que se verifique que el mismo se ha hecho con arreglo a la
Ley, Resoluciones y el presente Reglamento.

Bienes Patrimoniales bajo custodia de familias o personas particulares.

Articulo 161 El procedimiento para préstamo de particulares a instituciones culturales estatales
o privadas extranjeras es el siguiente:

a) Todo comodato de préstamo debe ser presentado a la Subsecretaria de Patrimonio Cultural,
via la Direcciéon General de Museos, con 30 dias laborables de anticipacion, junto a una copia
del registro técnico completo de la coleccion. Los permisos de salida solo pueden ser firmados
por el Secretario de Estado de Cultura.

b) Todas las piezas que salgan del pais deben tener un certificado o permiso de salida nunca
por un tiempo mayor a un afo, con la opcidon de renovacion luego de una revisién del estado
de la coleccion, realizada por un técnico designado por la Secretaria de Estado de Cultura.

c) Todas las colecciones deben tener un seguro de traslado y de permanencia.

d) Los costos de traslado, embalaje y custodia seran cubiertos segun acuerdo entre las partes.
e) La Secretarfa de Cultura se reserva el derecho de negar la salida de bienes patrimoniales, si
asf lo considera.

Articulo 162 El procedimiento para préstamos a instituciones estatales nacionales es el
siguiente:

a) Todo comodato de préstamo debe tramitarse a la Direccion General de Museos para su
aprobacion.

b) Toda solicitud debe presentarse acompafiada de un registro técnico completo de la
coleccion.

c) Debe firmarse un acuerdo de intercambio con el tiempo del préstamo que no debe ser
mayor a un afio, sujeto a renovacion después de una revision del estado de la coleccion.
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d) Todo préstamo debe entregarse y recibirse en presencia de un técnico asignado por la
Secretaria de Estado de Cultura.

Articulo 163 El procedimiento para préstamos de particulares a instituciones privadas
nacionales es el siguiente:

a) Todo comodato de préstamo debe presentarse a la Direcciéon General de Museos, con 15
dfas laborables de anticipacion, y debe estar acompafado por un registro técnico completo de
la coleccion, para fines de control del inventario nacional

b) Toda coleccién debe entregarse y recibirse en la presencia de un técnico asignado por la
Secretaria de Estado de Cultura.

c) El acuerdo de intercambio debe contemplar que el tiempo del préstamo que no debe ser
mayor de un afio, sujeto a renovaciéon después de una revision del estado de la coleccion.
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CAPITULO V
CONDUCTA PROFESIONAL
(Cédigo de Etica)

La Red Nacional de Museos acoge todo lo referente a la conducta profesional establecido en el
Coédigo de Etica Profesional del Consejo Internacional de Museos (ICOM).

Normas minimas

Articulo 164 Los funcionarios de un museo, tienen la obligacion ética de mantener todos los
aspectos del museo, sus colecciones y sus servicios. Especialmente es su responsabilidad
garantizar que todas las colecciones bajo su cuidado estén adecuadamente albergadas,
conservadas y documentadas.

Articulo 165 Todos los museos de la Red Nacional de Museos deben preparar y publicar sus
estatutos sobre los propositos, objetivos y politicas del museo, asi como de las funciones y
composicion de su cuerpo directivo.

Articulo 166 Los funcionarios del museo estan obligados a desarrollar los propésitos y aplicar
las politicas de la Secretarfa de Estado de Cultura y deben asegurar que todas las posesiones del
museo sean utilizadas con acierto y eficacia para los fines del propio museo.

Articulo 167 El Director tiene la obligacién especial de asegurar que el museo cuente con el
personal suficiente, tanto en numero como en categorias, para garantizar al museo la capacidad
de cumplir con sus responsabilidades. Debe reconocer la naturaleza diversa de la profesion de
museos y el amplio rango de especializaciones que ésta comprende en la actualidad, incluyendo
conservadores/restauradores, cientificos, curadores, personal del setvicio educativo en los
museos, musedlogos, musedgrafos, registradores de las colecciones y especialistas en
informatica, controladores del servicio de seguridad, etc. Debe pagatles sueldos dignos y
reconocetles como profesionales de museos.

Articulo 168 Los miembros de la profesiéon de museos requieren de formaciéon académica,
técnica y profesional con el fin de cumplir con sus funciones, relacionadas con la operacion del
museo y el cuidado del patrimonio. La Direcciéon del museo, junto al personal de planta, esta
en la obligacion de desarrollar un programa permanente de formacion superior y de
actualizacion, con el propoésito de mantener unos recursos humanos competentes y eficaces.

Articulo 169 La Direccion del museo nunca debe instar a un miembro del personal del museo
a actuar de una manera que podria ser juzgada en conflicto con los principios establecidos en
este Reglamento o de cualquier ley o codigo de ética profesional nacional e internacional.

Articulo 170 El Director, u otro funcionario del museo, es directamente responsable ante la
Nacién de la administracion y preservacion de las colecciones de su institucion.

Manual de Normas y Procedimientos de la Red Nacional de Museos de la Republica Dominicana



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

42

Secretaria de Estado de Cultura
Subsecretaria de Patrimonio Cultural
Direccion General de Museos

Articulo 171 La Direccion y los funcionarios del museo estan en la obligaciéon de aprovechar
cada oportunidad para desarrollar su misién como recurso educativo, utilizado por todos los
sectores de la comunidad o por los grupos especializados a los que el museo debe servir. Debe
asegurar tener disponible el personal especializado con formacién y experiencia en la
educacion en los museos al servicio de la comunidad.

Articulo 172 La Direccién y los funcionarios del museo tienen la responsabilidad de atraer
nuevas audiencias en todos los niveles de la comunidad, de la localidad o de los grupos a los
cuales el museo esta llamado a servir y debe ofrecer tanto a la comunidad en general como a
personas y grupos especificos, la posibilidad de estar activamente vinculados al museo y de
apoyar sus objetivos y politicas.

Articulo 173 La Direccién y los funcionarios del museo, como administradores de una
institucioén al servicio de la sociedad, deben garantizar que el publico general tenga acceso a las
exhibiciones durante un horario razonable y por periodos regulares.

Articulo 174 La Direccién y los funcionarios del museo deben asegurar que la informacién en
las exposiciones permanentes y exhibiciones temporales sea honesta y objetiva y que no
conduzca a perpetuar mitos o estereotipos. Hstas deben corresponder a las politicas
establecidas y al propésito educativo del museo y no pueden comprometer la calidad ni el
correcto cuidado de las colecciones.

Articulo 175 La Direccion y los funcionarios del museo tienen el deber basico de preservar
intacto para el futuro el material que comprende a las colecciones. Es responsabilidad del
profesional de museo utilizar las colecciones para la creacion y difusion de nuevos
conocimientos, a través de la investigacion, el trabajo educativo, las exposiciones permanentes,
las exhibiciones temporales y otras actividades especiales.

Articulo 176 El Director del museo tiene la responsabilidad de que la politica de solicitar y
aceptar financiacién u otro tipo de apoyo a organizaciones comerciales o industriales, o a otras
fuentes externas, estén definidas claramente, especialmente en el tipo de relaciones que se
establezcan entre el museo y el patrocinador. El apoyo comercial y el patrocinio pueden
ocasionar problemas éticos; las normas y objetivos del museo no deben resultar
comprometidos por tales acuerdos.

Articulo 177 El Director tiene el deber ético de asegurarse que las tiendas de los museos y
cualquier tipo de actividades comerciales, asi como cualquier publicidad relativa a ellas, deben
estar en concordancia con la politica y las normas del museo, deben estar relacionadas con las
colecciones y el proposito educativo basico del museo, sin comprometer la calidad de aquéllas.

Articulo 178 La Direccién y los funcionarios del museo deben asegurarse que la produccién y
venta de reproducciones u otros articulos comerciales realizados a partir de un objeto de la
coleccion del museo no lleguen a desacreditar la integridad del museo ni el valor intrinseco del
objeto original.
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Articulo 179 La Direccién y los funcionarios del museo tienen la obligaciéon de velar por el
cumplimiento de todas las leyes nacionales, regionales o locales, la legislacion internacional, asi
como los tratados y convenciones internacionales sobre bienes culturales.

Articulo 180 La Direccion y los funcionarios del museo estan en la obligaciéon de denunciar
cualquier trato o comercio ilicito de bienes. Es altamente antiético para un museo apoyar de
alguna forma, directa o indirecta, el mercado ilicito de bienes culturales.

Articulo 181 La Direccion y los funcionarios de los museos estain en la obligacion de
asegurarse de que cualquier adquisiciéon de bien, ya sea mediante compra, donacién, legado o
canje tenga un titulo legal valido para el espécimen o el objeto, esto incluye los museos de la
Republica Dominicana. En lo que concierne al material biolégico y geolégico, un museo no
debe adquirir, por medio directo o indirecto, ningin espécimen que haya sido recolectado,
vendido o de cualquier otra forma transferido contraviniendo la legislacion nacional o
internacional sobre protecciéon de la vida salvaje o conservacion de la historia natural. En
cuanto concierne al material proveniente de excavaciones, la Direccién y los profesionales de
museo no deben adquirir objetos mediante compra, en ningan caso. Esta practica promueve la
destruccién o el dafo anticientifico de monumentos antiguos o sitios arqueolégicos.

Articulo 182 Los funcionarios del museo tienen el deber ético de asumir una posicién de
liderazgo en el esfuerzo de detener la continua degradacién de los recursos de historia natural,
arqueologicos, etnograficos, historicos y artisticos bajo su responsabilidad.

Articulo 183 Los Directores de museos deben respetar los limites de las areas reconocidas de
coleccion de otros museos y deben evitar la adquisicion de material procedente del area de
coleccion de otro museo, sin presentar previamente a éste la debida notificacion de su
proposito.

Articulo 184 Los Directores de museo deben reconocer la necesidad de cooperacién y
consulta entre todos los museos con similares o coincidentes intereses y politicas de formacioén
de colecciones y deben procurar consultar con tales instituciones sobre adquisiciones
especificas.

Articulo 185 Los Directores de museos tienen la responsabilidad ética de regular las
donaciones, los legados y los préstamos, éstos solamente deben ser aceptados si se ajustan a las
politicas de formacién de colecciones y de exhibicion establecidas en el museo.

Articulo 186 Los Directores de museos tienen la obligaciéon de rechazar los ofrecimientos de
donaciones que estén sometidos a condiciones especiales que pueden ser juzgadas como
contrarias a los intereses de permanencia del museo y a los intereses propios de su publico.

Articulo 187 Los principios éticos deben aplicarse tanto a la consideraciéon de los préstamos de
objetos propuestos como a las exhibiciones ofrecidas en préstamo. Los préstamos no deben
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ser aceptados, ni las exhibiciones deben ser prestadas, si éstos no tienen un proposito
educativo, cientifico o académico valido.

Articulo 188 El Director del museo tiene la responsabilidad de asegurarse que ninguna
persona comprometida con la politica o la gestion del museo o un miembro del personal del
museo, pueda competir con el propio museo por la adquisicién de objetos o pueda tomar
ventaja de la informacion privilegiada recibida a causa de su posicién. También debe requerirse
un cuidado especial al considerar cualquier ofrecimiento de un bien, ya sea en venta o como
una donacién con beneficio de impuestos, cuando provenga de los miembros del personal, o
de las familias o personas estrechamente relacionadas con éstos.

Articulo 190 El funcionario del museo tiene la obligacién ética de denunciar la cesién de un
bien ya sea por compra, canje o donaciéon donde se beneficie a miembros del personal, o de las
familias o personas estrechamente relacionadas con éstos.

Articulo 191 El Director del museo tiene la responsabilidad ética de respetar las condiciones
impuestas sobre una adquisicién, a menos que pueda ser demostrado que las restricciones
obligatorias son nocivas para la institucion. Aun en estas circunstancias, el museo sélo podra
ser relevado de tales restricciones mediante procedimientos legales.

Articulo 192 Ni a los miembros del personal, ni a los del cuerpo directivo, o a los miembros de
sus familias o personas estrechamente relacionadas, les debe ser permitido adquirir objetos que
hayan sido dados de baja de una coleccion.

Articulo 193 Si un museo entra en posesion de un objeto sobre el cual puede demostrarse que
ha sido exportado en violacién de los principios de la Convencidn sobre los medios para prohibir y
prevenir la importacion, exportacion y transferencia ilicitas de la posesion de propiedad cultural (UNESCO,
1970) y el pais de origen procura su retorno demostrando que éste forma parte de su
patrimonio cultural nacional, el museo debe tomar las medidas responsables para cooperar en
la devolucion del objeto al pais de origen.

Articulo 194 Los funcionarios del museo también deben respetar integramente los términos de
la Convencion para la proteccion de la propiedad cultural en el evento de conflicto armado (Convencion de
La Haya, 1954) y deben abstenerse en particular de comprar o adquirir en otra forma objetos
culturales de cualquier pais ocupado.

Articulo 195 Los funcionarios del museo deben asegurarse que cualquier suma recibido
proveniente de la libre disposicion o subastas de especimenes, objetos u obras de arte, debe ser
invertido tnicamente en la adquisiciéon de bienes destinados a las colecciones del museo.
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ANEXOS
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Codigo de deontologia del ICOM para los museos

La piedra angular del ICOM es el Cédigo de deontologia del ICOM para los museos. En él se
establecen las normas minimas de conducta y desempefio profesional para los museos y su
personal. Al afiliarse con la organizacion, los miembros de ICOM se comprometen a cumplir
este Cdadigo.

El Cédigo de Deontologia Profesional fue aprobado por unanimidad en la 15a Asamblea
General del ICOM que se celebré en Buenos Aires, Argentina, el 4 de noviembre de 1986,
modificado en la 20a Asamblea General el 6 julio 2001 en Barcelona (Espafia) y revisado en
la 21a Asamblea General el 8 octubre 2004 en Sedl, (Corea).

INTRODUCCION

Con la presente edicion del Cédigo de deontologia del ICOM culmina una labor de revisién de seis
afios. Tras haberse reexaminado por completo el Cédigo del ICOM a la luz de la practica
contemporanea en materia de museos, se publicé en 2001 una versién revisada que se ajustaba a
la estructura del texto primigenio. Tal como se previé por ese entonces, el Cédigo se ha
reestructurado ahora por completo no sélo para plasmar la imagen y el parecer de los
profesionales de museos, sino también para cimentarlo en principios fundamentales de practica
profesional concebidos con miras a proporcionar una orientacion deontolégica de caracter general.
El Cédigo fue objeto de tres consultas sucesivas con los miembros del ICOM. Fue aprobado por
unanimidad en la 212 Asamblea General del ICOM celebrada en Seul en 2004.

El espiritu general del documento se sigue inspirando en el concepto de servicio a la sociedad, las
comunidades, el publico en general y sus diferentes componentes, asi como en la nocién de
profesionalismo de quienes trabajan en los museos. Aunque en todo el documento se hayan
producido cambios de orientacion como resultado de su nueva estructuracion, del hecho de poner
de relieve algunos aspectos fundamentales y de su redaccion con parrafos mas cortos, hay pocos
elementos totalmente nuevos. Las novedades pueden encontrarse en el parrafo 2.11, asi como en
los principios destacados en las secciones 3,5y 6.

El Cédigo de Deontologia para los Museos constituye un instrumento de autorregulacion
profesional en un ambito fundamental de los servicios publicos, en el que las legislaciones
nacionales varian considerablemente y distan mucho de ser coherentes. Establece normas
minimas de conducta y desempefio del cometido profesional a las que pueden aspirar
razonablemente los profesionales de los museos del mundo entero, enunciando a la vez lo que el
publico tiene derecho a esperar de éstos.

El ICOM publicé en 1970 la Deontologia de las adquisiciones y en 1986 un Cédigo de deontologia
completo. La presente edicién, asi como el anteproyecto de 2001, deben mucho a esas dos
publicaciones anteriores. No obstante, lo esencial de la labor de revisidn y reestructuracion del
Cadigo recayd en los miembros actuales del Comité del ICOM para la Deontologia, a los que es
necesario agradecer sus contribuciones en las reuniones presénciales y los foros electrénicos, asi
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como su firme determinacion para cumplir el objetivo asignado y ajustarse al calendario previsto.
Los nombres de todos ellos se mencionan a continuacion.

Al igual que sus predecesores, el Cédigo actual proporciona una normativa general minima en la
que pueden basarse las agrupaciones nacionales y los grupos de especialistas para satisfacer sus
exigencias especificas en la materia. Habida cuenta de que el ICOM promueve la elaboracion de
codigos nacionales y especializados con miras a satisfacer necesidades especificas, se
agradeceria que se remitiesen ejemplares de los mismos. Estos deben enviarse por correo postal a
las siguientes sefias: Secretaria General del ICOM - Casa de la UNESCO - 1 rue Miollis - 75732
Paris Cedex 15 - Francia; o bien por correo electrénico a esta direccion: secretariat@icom.museum

Geoffrey Lewis
Presidente del Comité del ICOM para la Deontologia
Noviembre 2004

Composicion del Comité del ICOM para la Deontologia en el periodo 2001-2004

Presidente: Geoffrey Lewis (Reino Unido)

Miembros: Gary Edson (EE.UU.), Per Kaks (Suecia), Byung-mo Kim (Republica de Corea) y
Pascal Makambila (Congo) desde 2002; Jean-Yves Marin (Francia) y Bernice Murphy (Australia)
hasta 2002; Tereza Scheiner (Brasil), Shaje'a Tshiluila (Republica Democrética del Congo) y Michel
Van-Praét (Francia).

PREAMBULO

indole del Codigo de deontologia para los Museos

El presente Cddigo de deontologia para los Museos ha sido elaborado por el Consejo Internacional
de Museos, se ajusta a la declaracion de deontologia profesional que figura en los Estatutos del
ICOM y tiene en cuenta los principios globalmente aceptados por la comunidad museistica
internacional. La adhesién y el pago de la cuota anual al ICOM suponen la aceptacion del Cédigo
de deontologia del ICOM para los Museos.

Una norma minima para los museos

El presente Cddigo constituye una norma minima para los museos. Se presenta como una serie de
principios apoyados por directrices sobre las practicas profesionales que es deseable aplicar. En
algunos paises, la legislacién o una reglamentacion gubernamental definen las normas minimas.
En otros, se suministran directrices y evaluaciones relativas a las normas profesionales minimas en
forma de acreditaciones, habilitaciones o sistemas de apreciacion similares. Cuando no hay
normas definidas en el plano local, se pueden obtener directrices por conducto de la Secretaria del
ICOM o de los Comités Nacionales o Internacionales. Se pretende que el presente Cédigo pueda
servir a cada pais, asi como a las organizaciones especializadas vinculadas a los museos, como
elemento de referencia para elaborar normas adicionales.

Traducciones del Codigo de deontologia para los Museos

Existen tres versiones linguisticas del Codigo de deontologia del ICOM: en espafiol,
franceés e inglés, respectivamente. EI ICOM esta a favor de que se traduzca a otras lenguas.
No obstante, solo se consideraran "oficiales™ las traducciones que cuenten como minimo
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con la aprobacién de un Comité Nacional del pais donde la lengua en cuestion sea el primer
idioma. Si esa lengua se habla en varios paises, entonces es preferible consultar a los
comités nacionales correspondientes. Cabe sefialar que para toda traduccion oficial es
imprescindible recurrir a personas con competencias linglisticas y profesionales adecuadas.
Ademas, se debe sefialar la lengua utilizada para la traduccion y los nombres de los
Comités Nacionales implicados. Estas condiciones no suponen un impedimento para que se
pueda traducir la totalidad o partes del Codigo con fines educativos o de estudio.

GLOSARIO

Actividades
rentables :

Conflicto de
intereses :

Conservador -
restaurador :

Debida diligencia

Museo 1 :

Norma minima :

Organizacién sin
fines de lucro:

Actividades que tienen por objeto la obtencién de
beneficios o ganancias de indole financiera en
beneficio de la institucion.

Existencia de intereses privados o personales que
provocan una contradiccion de principio en un
contexto profesional y menoscaban, o podrian
menoscabar, la objetividad de la adopcion de una
decision.

Personal de un museo o personal auténomo
competente para efectuar en el plano técnico
examenes Yy actividades de conservacion y
restauracion de un bien cultural. Para mas
informacion a este respecto, véase el boletin
Noticias del ICOM N° 39 (1), P4gs. 5-6 (1986).

Obligacién de poner en préactica todos los medios
posibles para establecer los hechos de un caso,
antes de decidir las medidas que se deben adoptar,
y mas concretamente para determinar el origen y la
historia de un objeto antes de aceptar su adquisicion
o utilizacion.

Un museo es una institucién permanente, no
lucrativa, al servicio de la sociedad y su desarrollo,
abierta al publico, que adquiere, conserva, investiga,
comunica y exhibe, con para estudio, educacion y
deleite, la evidencia tangible e intangible de los
pueblos y su entorno.

Norma a la que razonablemente aspiran todos los
museos Yy el personal de éstos. Algunos paises
poseen sus propios criterios para fijar normas
minimas.

Entidad legalmente constituida, representada por
una persona juridica o fisica, cuyos ingresos -
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Organo rector :

Patrimonio
Cultural :

Patrimonio
natural :

Procedencia:

Profesional de
un museo 1:

Titulo valido de
propiedad :

Titulo de
Propiedad :

Transaccion
comercial :

Valoracion :

comprendido cualquier excedente o beneficio - se
utilizan exclusivamente en beneficio de la propia
entidad y de su funcionamiento. La expresion "con
fines no lucrativos" tiene el mismo significado.

Personas u organizaciones a las que incumbe la
responsabilidad de la perdurabilidad, desarrollo
estratégico y financiacién de un museo, en virtud de
los textos legislativos de habilitacion de éste.

Todo objeto 0 concepto que se considera dotado de
valor estético, histérico, cientifico o espiritual.

Todo objeto, fenémeno o concepto natural que una
comunidad considera dotado de importancia
cientifica o valor espiritual.

Antecedentes completos de un objeto -
comprendidos los de sus derechos de propiedad -
desde su descubrimiento o creacion, a partir de los
cuales se puede determinar su autenticidad y
propiedad.

El personal profesional de museo incluye a la
plantilla (remunerada o no remunerada) de los
museos e instituciones de acuerdo a la definicion
expuesta en el articulo 2, parrafos 1y 2, de los
Estatutos, el cual ha recibido capacitacion
especializada o posee la experiencia practica en
cualquiera de los campos relevantes para la gestion
y desempenfio de responsabilidades en un museo.
Incluye, asi mismo, aquellas personas
independientes que respeten el Codigo de Etica
Profesional del ICOM y que trabajen para los
museos o instituciones de acuerdo a la definicion
citada, pero no incluye aquellas personas que
promuevan o manejen productos comerciales
requerido por los museos y sus servicios.

Derecho indiscutible a la propiedad de un objeto
respaldado por sus antecedentes completos desde
el momento en que se descubrié o fue creado.

Derecho legal de propiedad en el pais interesado.
En algunos paises, puede consistir en un derecho
conferido que es insuficiente para cumplir con las
exigencias de la debida diligencia.

Compra y venta de objetos con animo de lucro por
parte de particulares o de instituciones.

Autentificacion y estimacion financiera de un objeto o
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espécimen. En algunos paises, este término designa
la evaluacion independiente de una propuesta de
donacioén que tiene por objeto beneficiarse de
desgravaciones fiscales.

1 Cabe sefialar que los términos "museo” y "profesional de museo" utilizados en el Cédigo de
deontologia del ICOM para los Museos constituyen definiciones provisionales destinadas a ser
utilizadas para su interpretacion. Las definiciones de "museo" y "profesional de museo" utilizadas
en los Estatutos del ICOM siguen vigentes hasta que se haya ultimado la revision de este
documento.

1. Los museos garantizan la proteccion, documentacién y promocién de los
distintos aspectos del patrimonio natural y cultural de la humanidad.

Principio: Los museos son responsables del patrimonio natural y cultural, material e inmaterial. La
primera obligacion de los 6rganos rectores y de todos los interesados por la orientacién estratégica
y la supervisién de los museos es proteger y promover ese patrimonio, asi como los recursos
humanos, fisicos y financieros disponibles a tal efecto.

POSICION INSTITUCIONAL

1.1 Documentos de habilitacién

Al 6érgano rector de un museo le incumbe la responsabilidad de velar por que éste posea unos
estatutos, una constitucion o cualquier otro documento escrito oficial que sea conforme a la
legislacion nacional. En esos documentos se debe precisar claramente la condicion juridica del
museo, su mision, su caracter permanente y su naturaleza de entidad sin fines de lucro.

1.2 Declaracion de misiones, objetivos y politicas
El 6rgano rector debe elaborar, difundir y atenerse a una declaracién en la que se definan su
mision, objetivos y politicas del museo, asi como las funciones y composicion de su direccion.

RECURSOS FiSICOS

1.3 Locales
El 6rgano rector tiene la obligaciéon de proporcionar locales con condiciones adecuadas para que el
museo pueda desempenfiar sus funciones primordiales, tal como estan definidas en sus misiones.

1.4 Acceso

El 6rgano rector debe velar por que todos puedan tener acceso al museo y sus colecciones
regularmente y a horas razonables. Conviene prestar una atencion especial a las personas con
necesidades especificas.

1.5 Salud y seguridad
El 6rgano rector debe velar por que se apliquen las normas en materia de salud, seguridad y
accesibilidad, tanto al personal como a los visitantes del museo.
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1.6 Proteccion contra siniestros
El 6rgano rector debe aplicar politicas encaminadas a la proteccion del publico y del personal, asi
como de las colecciones y otros recursos, contra los dafios naturales y humanos.

1.7. Condiciones de seguridad

El 6rgano rector debe garantizar condiciones de seguridad adecuadas para proteger las
colecciones contra el robo y los dafios que pudieran producirse en vitrinas, exposiciones,
almacenes y lugares de trabajo, asi como en el transcurso de transportes.

1.8 Seguros e indemnizaciones

Si una compafiia de seguros privada protege las colecciones, el 6rgano rector debe comprobar que
la cobertura de los riesgos es apropiada y tiene en cuenta los objetos en transito, prestados o
confiados a la responsabilidad del museo. Cuando se establece un sistema de indemnizaciones, se
debe velar por que los objetos que no pertenezcan a la coleccion estable gocen de una cobertura
adecuada.

RECURSOS FINANCIEROS

1.9 Financiacion
Al érgano rector le incumbe suministrar los fondos suficientes para realizar y fomentar las
actividades del museo. Todos los fondos seran objeto de una gestion profesional.

1.10 Politica comercial

El 6rgano rector debe dotarse de una norma escrita relativa a los ingresos que puede generar con
sus actividades o que puede aceptar de fuentes externas. Cualquiera que sea la fuente de
financiacion, los museos deben conservar el control del contenido y la integridad de sus
programas, exposiciones y actividades. Las actividades generadoras de ingresos no deben ir en
detrimento de las normas de la institucion, ni perjudicar a su publico (véase la Seccion 6.6).

PERSONAL

1.11 Politica de empleo
El 6rgano rector debe velar por que toda accion relativa al personal se efectlie de conformidad con
las politicas del museo y los procedimientos legales y reglamentarios.

1.12 Nombramiento del director o jefe

La direccién del museo es un puesto clave y, por lo tanto, cuando se nombre a la persona
correspondiente el 6rgano rector debe tener en cuenta las competencias y conocimientos exigidos
para ocupar ese puesto con eficacia. A las aptitudes intelectuales y conocimientos necesarios debe
ir unida una conducta irreprochable en el plano deontoldgico.

1.13 Acceso a los érganos rectores
El director o jefe de un museo debe poder rendir cuentas directamente y tener acceso directo a los
organos rectores correspondientes.

1.14 Competencias del personal de los museos
Es necesario emplear personal cualificado que posea las competencias necesarias para asumir
sus responsabilidades (véanse las Secciones 2.18, 2.23 y 8.12).
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1.15 Formacion del personal
Conviene ofrecer al conjunto del personal posibilidades de formacion permanente y
perfeccionamiento profesional para mantener su eficacia.

1.16 Conflicto deontolégico

El 6rgano rector de un museo no debe pedir nunca al personal que actie de una manera que
pueda entrar en conflicto con las disposiciones del CAdigo de Deontologia del ICOM, la legislacion
nacional o cualquier otro cédigo de deontologia especifico.

1.17 Personal y voluntarios
Por lo que respecta al trabajo voluntario, el érgano rector debe elaborar unas normas que propicie
buenas relaciones entre los voluntarios y el personal de los museos.

1.18 Voluntarios y deontologia

Si el 6rgano rector recurre a voluntarios para realizar actividades museisticas o de otro tipo, velara
para que conozcan debidamente el Codigo de deontologia del ICOM, asi como los demas codigos
y leyes aplicables.

2. Los museos que poseen colecciones las conservan en beneficio de la
sociedad y de su desarrollo

Principio: La misién de un museo consiste en adquirir, preservar y poner el valor sus colecciones
para contribuir a la salvaguarda del patrimonio natural, cultural y cientifico. Sus colecciones
constituyen un importante patrimonio publico, se hallan en una situaciéon especial con respecto a
las leyes y gozan de la proteccion del derecho internacional. La nocién de buena administracion es
inherente a esta misién de interés publico y comprende los conceptos de propiedad legitima,
permanencia, documentacién, accesibilidad y cesién responsable.

ADQUISICION DE COLECCIONES

2.1 Politica en materia de colecciones

En cada museo, el 6rgano rector debe adoptar y publicar una norma relativa a la adquisicién,
proteccion y utilizacion de las colecciones. En esa norma, se debe clarificar la situacion de los
objetos que no se van a catalogar, preservar o exponer (véanse las secciones 2.7 y 2.8).

2.2 Titulo de propiedad valido

Un museo no debe adquirir ningln objeto o espécimen por compra, donacion, préstamo, legado o
intercambio sin que esté seguro de la existencia de un titulo de propiedad valido. Una prueba de
propiedad o la posesion legal de un objeto en un pais determinado no constituyen forzosamente un
titulo de propiedad valido.

2.3 Procedencia y debida diligencia

Se deben realizar todos los esfuerzos necesarios para asegurarse de que un objeto ofrecido en
compra, donacion, préstamo, legado o intercambio no ha sido adquirido o exportado ilegalmente de
su pais de origen o de un pais en transito en el que hubiera podido ser poseido legalmente,
incluido el pais en que se encuentra el museo. A este respecto, se debe obrar con la debida
diligencia para reconstituir el historial completo del objeto desde su descubrimiento o creacion.

2.4 Objetos y especimenes procedentes de trabajos no cientificos o no autorizados
Un museo no debe adquirir objetos cuando haya motivos razonables para creer que su obtencion
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se ha conseguido a costa de la destruccién o deterioro prohibidos, no cientificos o intencionados
de monumentos, sitios arqueoldgicos o geoldgicos, especies 0 habitat naturales. Tampoco se
deben efectuar adquisiciones cuando no se ha advertido del descubrimiento de los objetos al
propietario, al ocupante del terreno o a las autoridades legales o gubernamentales
correspondientes.

2.5 Materiales culturales delicados

Las colecciones de restos humanos u objetos con caracter sagrado sélo se deben adquirir si se
pueden conservar con seguridad y ser tratadas con respeto. Esto debe hacerse de conformidad
con las normas profesionales y los intereses y creencias de las comunidades o grupos étnicos o
religiosos de donde provienen, si es que se conocen (véanse las secciones 3.7 y 4.3).

2.6 Especimenes biologicos o geoldgicos protegidos

Un museo no debe adquirir especimenes bioldgicos o geoldgicos recogidos, vendidos o
transferidos de cualquier manera, contraviniendo de la legislacién local, nacional o regional, o de
los tratados internacionales relativos a la proteccion de las especies y la naturaleza.

2.7 Colecciones de organismos vivos

Si une coleccién comprende especimenes botanicos o geoldgicos vivos, se debe tener en cuenta el
entorno natural y social originales, asi como la legislacion local, nacional o regional, o los tratados
internacionales relativos a la proteccion de las especies y la naturaleza.

2.8 Colecciones de caracter practico

La politica en materia de colecciones puede prever modalidades especificas para aquellos museos
gue, en vez de dar prioridad a las colecciones de objetos y especimenes, se centran
principalmente en la conservacion de procesos culturales, cientificos y técnicos, o de objetos o
especimenes coleccionados para que sean objeto de actividades educativas y manipulaciones
habituales (véase la seccion 2.1).

2.9 Adquisiciones fuera del marco de la politica de colecciones

Las adquisiciones de piezas 0 especimenes que no entren en el marco de la politica definida por el
museo s6lo podran realizarse en circunstancias excepcionales. Los 6rganos rectores deben tomar
en consideracion los dictdimenes profesionales disponibles, asi como la opinién de todas las partes
interesadas. También se deben tomar en consideracién la importancia de los objetos o
especimenes en el patrimonio cultural y natural y los intereses especificos de otros museos que
coleccionen piezas semejantes. No obstante, incluso en esas circunstancias, no se deben adquirir
objetos que carezcan de un titulo de propiedad vélido (véase la seccion 3.4).

2.10 Adquisiciones por parte de miembros del érgano rector o del personal de un museo

Es preciso examinar cuidadosamente cualquier oferta de objetos, ya sea en forma de venta,
donacion u otra forma de cesién que permita una desgravacion fiscal, por parte de miembros del
organo rector, del personal de un museo, de personas de sus familias y allegados.

2.11 Depositario en ultima instancia

Ninguna disposicion del presente Cédigo de deontologia impide que un museo sirva de deposito
autorizado para especimenes u objetos de procedencia desconocida o ilegal recogidos o
recuperados en el territorio de su jurisdiccion.

BAJA DE COLECCIONES
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2.12 Baja legal o de otro tipo

Cuando un museo tiene un derecho juridico para dar de baja, o ha adquirido objetos sometidos a
condiciones de baja, deben respetarse plenamente los requisitos y procedimientos legales o de
otro tipo. Si la adquisicidn inicial estaba sometida a restricciones obligatorias o de otro tipo, deben
respetarse, a no ser que se demuestre claramente que son imposibles de cumplir o sumamente
perjudiciales para la institucion. Si procede, el museo se liberara de esas restricciones mediante un
procedimiento juridico adecuado.

2.13 Baja de colecciones de un museo

La baja de objetos o especimenes de las colecciones de un museo sélo debe hacerse con pleno
conocimiento de la importancia, naturaleza (renovable o0 no) y condicién juridica de los objetos o
especimenes en cuestion. Ademas, la baja no puede ir en detrimento alguno de la mision de
interés publico.

2.14 Responsabilidad de las bajas

La decision de efectuar una baja incumbe al 6rgano rector, que debe obrar de acuerdo con el
director del museo y el conservador de la coleccion en concreto. Se pueden aplicar modalidades
especificas a las colecciones de caracter practico.

2.15 Baja de objetos retirados de las colecciones

Cada museo debe adoptar una politica que defina los métodos autorizados para desprenderse
definitivamente de un objeto de sus colecciones mediante donacién, transferencia, intercambio,
venta, repatriacion o destruccién, y que permita la transferencia de titulo sin restriccion alguna a la
entidad beneficiaria. Se deben llevar registros completos en los que se consignen todas las
decisiones en materia de baja, los objetos interesados y la manera en que se ha dispuesto de
ellos. Por regla general, toda baja de un objeto debe hacerse primero en beneficio de otro museo.

2.16 Ingresos obtenidos con la baja de colecciones

Las colecciones de los museos son bienes en custodia publica y no se deben considerar como un
activo realizable. Los ingresos o compensaciones percibidos por la baja de objetos o especimenes
de la coleccién de un museo deben utilizarse exclusivamente en beneficio de ésta y, por regla
general, para efectuar nuevas adquisiciones.

2.17 Compra de colecciones procedentes de una baja

No se debe permitir que los miembros del personal o del érgano rector de un museo, ni personas
de sus familias o allegados, compren objetos procedentes de la baja de una coleccion de la que
estén encargados.

PROTECCION DE LAS COLECCIONES

2.18 Permanencia de las colecciones

Un museo debe establecer y aplicar politicas para velar por que sus colecciones (permanentes y
temporales) y la informacién inherente a ellas, debidamente registrada, se transmitan a las
generaciones venideras en las mejores condiciones posibles, en funcién de los conocimientos y
recursos actuales.

2.19 Delegacion de la responsabilidad de las colecciones

La responsabilidad profesional de custodia de las colecciones debe encomendarse a personas que
posean conocimientos y competencias apropiados o que sean supervisadas adecuadamente
(véase la seccion 8.11).
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2.20 Documentacion de las colecciones

Las colecciones de un museo se deben documentar con arreglo a las normas profesionales
comunmente admitidas. La documentacion debe comprender la identificacion y descripcion
completas de cada objeto, asi como de sus elementos asociados, procedencia, estado, tratamiento
de que ha sido objeto y su localizacion actual. Estos datos se deben conservar en lugar seguro y
se debe contar con sistemas de busqueda para que el personal y otros usuarios legitimos puedan
consultarlos.

2.21 Proteccién contra siniestros

Se debe prestar una atencion especial a la elaboracion de politicas destinadas a proteger las
colecciones en caso de conflictos armados y contra desastres naturales o provocados por los seres
humanos.

2.22 Seguridad de las colecciones y datos conexos
Si se ponen a disposicion del publico datos relativos a las colecciones, los museos deben ejercer
un control para evitar la divulgacion de informacién confidencial de caracter personal o de otro tipo.

2.23 Conservacion preventiva
La conservacién preventiva es un elemento importante de la politica de los museos y la proteccion
de las colecciones. A los profesionales de museos les incumbe la responsabilidad fundamental de
crear y mantener un entorno protector para las colecciones almacenadas, expuestas o en transito,
de las que estan encargados.

2.24 Conservacion y restauracion de colecciones

El museo debe supervisar con atencion el estado de las colecciones para determinar cuando un
objeto 0 espécimen puede exigir un trabajo de conservacion o restauracion y los servicios de un
especialista calificado. El principal objetivo debe ser la estabilizacién del objeto o espécimen.
Todos los procedimientos de conservacién deben estar documentados y ser reversibles en la
medida de lo posible, de la misma manera que toda modificacién del objeto o espécimen originales
se debe poder identificar claramente.

2.25 Bienestar de los animales vivos

El museo que conserve animales vivos asume la plena responsabilidad de su salud y bienestar. El
museo debe preparar y aplicar un cédigo de seguridad aprobado por un especialista en veterinaria
para proteger al personal, los visitantes y los animales. Toda modificacién genética se debe poder
identificar claramente.

2.26 Utilizacién personal de las colecciones del museo

A los miembros del érgano rector y del personal de un museo, asi como a sus familias y allegados,
no se les debe permitir que se apropien de objetos procedentes de las colecciones del museo para
su uso personal, ni siquiera temporalmente.

3. Los museos poseen testimonios esenciales para crear y profundizar
conocimientos.

Principio: Los museos tienen contraidas obligaciones especiales para con la sociedad por lo que
respecta a la proteccion, accesibilidad e interpretacion de los testimonios esenciales que han

acopiado y conservan en sus colecciones.

TESTIMONIOS PRIMORDIALES
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3.1 Las colecciones en su calidad de testimonios esenciales

La politica de colecciones de un museo debe destacar claramente la importancia de éstas en su
calidad de testimonios esenciales. También debe velar por que no sean las tendencias
intelectuales del momento o las costumbres del museo las que dicten esa importancia.

3.2 Disponibilidad de las colecciones

Los museos tienen la obligacion especifica de facilitar en la medida de lo posible el libre acceso a
las colecciones y la informacion relacionada con éstas, teniendo en cuenta las limitaciones
impuestas por motivos de confidencialidad y seguridad.

ACOPIO E INVESTIGACIONES DE LOS MUSEOS

3.3 Acopio sobre el terreno

Si un museo desea efectuar acopios sobre el terreno, debe elaborar politicas conformes a las
normas cientificas, asi como las obligaciones que se derivan de las leyes nacionales y los tratados
internacionales. Los acopios sobre el terreno se deben efectuar respetando y tomando en
consideracion siempre los puntos de vista de las comunidades locales, sus recursos ambientales y
sus précticas culturales, asi como los esfuerzos realizados para valorizar el patrimonio cultural y
natural.

3.4 Acopio excepcional de testimonios esenciales

En casos excepcionales, un objeto de procedencia no especificada puede tener un valor intrinseco
excepcional para el conocimiento que justificaria su conservacion por razones de interés publico.
La aceptacion de un objeto de este tipo en la coleccion de un museo debe someterse a una
decision de especialistas de la disciplina interesada, que debe estar exenta de toda parcialidad de
indole nacional o internacional (véase también la seccion 2.11).

3.5 Investigaciones

Las investigaciones realizadas por el personal de un museo deben guardar relacién con las
misiones y objetivos de éste, y deben ser conformes a las practicas juridicas, éticas y académicas
establecidas.

3.6 Analisis destructivo

Cuando un museo recurre a técnicas de analisis destructivas, el resultado del analisis y las
investigaciones resultantes, comprendidas las publicaciones, deben consignarse en el registro
documental permanente del objeto.

3.7 Restos humanos y objetos con caracter sagrado

Las investigaciones sobre restos humanos y objetos con caracter sagrado se deben efectuar de
conformidad las normas profesionales, respetando los intereses y creencias de las comunidades y
grupos étnicos o religiosos de los que proceden los objetos (véanse también las secciones 2.5y

4.3).

3.8 Posesion de derechos sobre material de investigacion

Cuando los profesionales de un museo preparen material para presentarlo o para documentar una
investigacion sobre el terreno, se debe establecer con el museo patrocinador un acuerdo claro
sobre todos los derechos relativos a los trabajos realizados.

3.9 Aprovechamiento compartido de competencias
El personal de los museos debe compartir sus conocimientos y su experiencia profesional con sus
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colegas, asi como con los investigadores y estudiantes, en las materias de su competencia. Deben
mostrar respeto y reconocimiento a los que les han transmitido su saber y transmitir a su vez los
progresos técnicos y la experiencia que puedan ser Utiles a otras personas.

3.10 Cooperacién entre museos y con otras instituciones

El personal de los museos debe admitir y aprobar la necesidad de una cooperacion y concertacion
entre instituciones con intereses y practicas de acopio similares. En particular, por lo que respecta
a las instituciones universitarias y determinados servicios publicos, en los que la investigacion
puede generar colecciones importantes que no cuentan con condiciones de seguridad a largo
plazo.

4. Los museos contribuyen al aprecio, disfrute, conocimiento y gestion del
patrimonio natural y cultural.

Principio: Los museos tienen el importante deber de fomentar su funcién educativa y atraer a un
publico mas amplio procedente de la comunidad, de la localidad o del grupo a cuyo servicio esta.
La interaccion con la comunidad y la promocién de su patrimonio forman parte integrante de la
funcién educativa del museo.

PRESENTACIONES Y EXPOSICIONES

4.1 Presentaciones, exposiciones y actividades especiales

Las presentaciones y exposiciones temporales, ya sean materiales o virtuales, deben ser
conformes a las misiones, politicas y finalidades declaradas del museo. No deben ir en detrimento
la calidad ni la proteccion y conservacion de las colecciones.

4.2 Interpretacién de los elementos expuestos

Los museos deben velar por que la informacion ofrecida en las presentaciones y exposiciones no
sélo sea fundada y exacta, sino que ademas tome en cuenta adecuadamente las creencias o
grupos representados.

4.3 Exposicion de objetos delicados

Los restos humanos y los objetos de caracter sagrado deben presentarse de conformidad con las
normas profesionales y teniendo en cuenta, si se conocen, los intereses y creencias de las
comunidades y grupos étnicos o religiosos de los que proceden. Deben presentarse con sumo
tacto y respetando los sentimientos de dignidad humana de todos los pueblos

4.4 Retiro de la presentacion al publico

El museo tendra que responder con diligencia, respeto y sensibilidad a las peticiones formuladas
por las comunidades de las que proceden restos humanos u objetos de caracter sagrado con
vistas a que se retiren de la presentacion al publico. Se respondera de la misma manera a las
peticiones de devolucion de esos restos y objetos. Las politicas de los museos deben establecer
claramente el procedimiento para responder a esas peticiones

4.5 Presentacién de objetos de procedencia desconocida

Les museos deben evitar la presentacion u otra utilizacién de objetos de procedencia dudosa o
desconocida. Los museos deben ser conscientes de que la presentacion u otra utilizacion de esos
objetos se puede considerar como una aprobacioén del trafico ilicito de bienes culturales y una
contribucion al mismo.
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OTROS RECURSOS

4.6 Publicaciones

La informacién publicada por los museos, por cualquier medio que sea, debe ser fundada y veraz y
tomar en cuenta de manera responsable las disciplinas académicas, las comunidades o las
creencias presentadas. Las publicaciones de un museo no deben ir en detrimento de las normas
de la institucion.

4.7 Reproducciones
Cuando realicen réplicas, reproducciones o copias de objetos pertenecientes a sus colecciones, los
museos deben respetar la integridad del original y sefialar siempre que esas copias son facsimiles.

5. Los recursos de los museos ofrecen posibilidades para otros servicios y
beneficios publicos.

Principio: Los museos recurren a una vasta gama de especialidades, competencias y recursos
materiales cuyo alcance supera el ambito estrictamente museistico. Esto puede conducir a un
aprovechamiento compartido de recursos o a la prestacion de servicios, ampliando asi el campo de
actividades de los museos. Estas actividades se organizardn de manera que no se comprometa la
mision que tiene asignada el museo.

SERVICIOS DE IDENTIFICACION

5.1 Identificacion de objetos adquiridos ilegalmente

Cuando los museos prestan un servicio de identificacién, deben actuar de tal manera que no se les
pueda imputar que sacan un provecho directo o indirecto de esa actividad. La identificacion y
autentificacién de objetos de los que se supone o sospecha que fueron adquiridos, transferidos,
importados o exportados ilegalmente no se deben hacer publicas antes de que se haya efectuado
la notificacion correspondiente a las autoridades competentes.

5.2 Autentificacion y valoracién (tasacién)

Un museo puede efectuar valoraciones para asegurar sus colecciones. Sélo se deben emitir
dictimenes sobre el valor econémico de otros objetos a peticidn oficial de otro museo o de las
autoridades juridicas, gubernamentales u otros poderes publicos competentes. No obstante,
cuando el museo pueda ser el beneficiario de un objeto espécimen, su valoracion se efectuara con
toda independencia.

6. Los museos trabajan en estrecha cooperacion con las comunidades de las
gue provienen las colecciones, asi como con las comunidades a las que
prestan servicios.

Principio: Las colecciones de un museo son una expresion del patrimonio cultural y natural de las
comunidades de las que proceden y, por consiguiente, no sélo rebasan las caracteristicas de la
mera propiedad ordinaria, sino que ademas pueden tener afinidades muy sélidas con las
identidades nacionales, regionales, locales, étnicas, religiosas o politicas. Es importante, por lo
tanto, que la politica del museo tenga en cuenta esta posibilidad.

ORIGEN DE LAS COLECCIONES
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6.1 Cooperacién

Los museos deben promover el aprovechamiento compartido de conocimientos, documentos y
colecciones con los museos y organismos culturales de los paises de procedencia de éstas. Se
deben examinar las posibilidades de crear asociaciones con los paises o regiones que han perdido
una parte considerable de su patrimonio.

6.2 Devolucion de bienes culturales

Los museos deben estar dispuestos a entablar un dialogo con vistas a la devolucién de un bien
cultural al pais o comunidad de procedencia. Esto se debe hacer de manera imparcial, basandose
no solo en principios cientificos, profesionales y humanitarios, sino también en las legislaciones
locales, nacionales o internacionales aplicables, que han de preferirse a las acciones en el plano
gubernamental o politico.

6.3 Restitucion de bienes culturales

Si un pais o una comunidad de las que proceden objetos 0 especimenes piden su restitucion y se
puede probar no sélo que éstos han sido exportados, o transferidos de otra manera, en contra de
los principios de los convenios internacionales y nacionales, sino que ademas forman parte del
patrimonio cultural o natural del pais o la comunidad peticionarios, el museo interesado debe tomar
las medidas rapidas pertinentes para cooperar en su devolucién, si tiene la posibilidad legal de
hacerlo.

6.4 Bienes culturales procedentes de un pais ocupado

Los museos deben abstenerse de comprar o adquirir bienes culturales procedentes de territorios
ocupados y respetar estrictamente las leyes y convenciones que rigen la importacién, exportacién y
transferencia de bienes culturales o naturales.

RESPETO DE LAS COMUNIDADES A LAS QUE SE PRESTAN SERVICIOS

6.5 Comunidades existentes

Si les actividades de un museo afectan a una comunidad existente 0 a su patrimonio, las
adquisiciones solo se deben efectuar sobre la base de un acuerdo mutuo con conocimiento de
causa, sin que se explote al propietario ni a los informantes. El respeto de los deseos de la
comunidad afectada debe prevalecer ante todo.

6.6 Financiacidn de actividades relacionadas con las comunidades
La busqueda de una financiacion para actividades que afectan a comunidades existentes no debe
perjudicar los intereses de éstas (véase también la seccién 1.10).

6.7 Utilizacion de las colecciones de las comunidades existentes

Cuando se utilicen colecciones procedentes de comunidades existentes, se debe respetar tanto la
dignidad humana como la tradicién y cultura de quienes las usan. Este tipo de colecciones se debe
utilizar para fomentar el desarrollo social, la tolerancia y el respeto, promoviendo la expresion
multisocial, multicultural y multilingtie (véase también la seccién 4.3).

6.8 Organizaciones de apoyo en la comunidad

Los museos deben crear condiciones propicias para obtener el apoyo de las comunidades, (por
ejemplo, mediante las asociaciones de amigos de los museos y otras organizaciones de apoyo),
reconocer sus aportaciones y fomentar una relacién armaénica entre ellas y el personal del Museo.

7. Los museos actuan ateniéndose a la legalidad.
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Principio: Los museos deben actuar de conformidad con las legislaciones internacionales,
regionales, nacionales y locales, y con las obligaciones impuestas por los tratados. Ademas, sus
organos rectores deben cumplir con todas las responsabilidades legales u otras condiciones
relativas a los diferentes aspectos del museo, sus colecciones y su funcionamiento.

MARCO JURIDICO

7.1 Legislacion nacional y local

Los museos deben actuar de conformidad con todas las disposiciones legales nacionales y locales,
asi como respetar las legislaciones de otros Estados en la medida en que afecten a sus
actividades.

7.2 Legislacion internacional
La politica de los museos debe acatar los siguientes instrumentos juridicos internacionales que
sirven de normas para la aplicacién del Cadigo de Deontologia del ICOM:

e -la Convencidn para la Proteccién de los Bienes Culturales en caso de Conflicto Armado
(Convencion de La Haya, Primer Protocolo de 1954 y Segundo Protocolo de1999);

e -la Convencion de la UNESCO sobre las Medidas que deben Adoptarse para Prohibir e
Impedir la Importacidn, la Exportacion y la Transferencia de Propiedad llicitas de Bienes
Culturales;

e -la Convencion sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y
Flora Silvestres (Washington, 1973);

e -la Convencién de las Naciones Unidas sobre la Diversidad Bioldgica (1992);

e - el Convenio de UNIDROIT sobre los bienes culturales robados o exportados ilicitamente

(1995);

e -la Convencion de la UNESCO sobre la Proteccién del Patrimonio Cultural Subacuatico
(2001);

e -la Convencion de la UNESCO para la salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial
(2003).

8. Los museos actuan con profesionalidad.

Principio: Los miembros de la profesién museistica deben respetar las normas y leyes
establecidas y mantener el honor y la dignidad de su profesion. Deben proteger al publico contra
toda conducta profesional ilegal o contraria a la deontologia. Han de utilizar todos los medios
adecuados para informarle y educarle respecto de los objetivos, metas y aspiraciones de la
profesion, con miras a hacerle entender mejor la contribucién de los museos a la sociedad.

CONDUCTA PROFESIONAL

8.1 Conocimiento de la legislacion pertinente

Todos los miembros de la profesion museistica deben estar al corriente de las leyes nacionales y
locales, asi como de sus condiciones de aplicacion. Deben evitar las situaciones que den lugar a
que sus actuaciones sean interpretadas como conductas reprochables.

8.2 Responsabilidad profesional
Los miembros de la profesion museistica tienen la obligacién de seguir las politicas y
procedimientos de las instituciones que los contratan. No obstante, pueden oponerse a practicas
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gue estimen perjudiciales para un museo o para la profesién, o contrarias a la deontologia
profesional.

8.3 Conducta profesional

La lealtad hacia los compafieros y hacia el museo en que se trabaja constituye una importante
obligacién profesional y debe fundarse en el respeto de los principios deontoldgicos fundamentales
aplicables a la profesion en su conjunto. Los miembros de la profesion museistica deben cumplir
con las disposiciones del Cddigo de deontologia del ICOM vy estar al tanto de los demas codigos o
politicas relativos a la labor museistica.

8.4 Responsabilidades académicas y cientificas

Los miembros de la profesion museistica deben promover la investigacion sobre las colecciones,
asi como su proteccion y la utilizacién de informacion relacionada con ellas. Por lo tanto, deben
evitar cualquier actividad o circunstancia que pueda acarrear la pérdida de datos académicos y
cientificos.

8.5 Tréfico ilicito
Los miembros de la profesion museistica nunca deben contribuir directa o indirectamente al trafico
0 comercio ilicitos de bienes naturales o culturales.

8.6 Confidencialidad

Los miembros de la profesion museistica deben proteger la informacion confidencial obtenida en el
desempefio de sus funciones. Ademas, las informaciones relativas a los objetos llevados a los
museos para su identificacién son confidenciales y no deben publicarse ni comunicarse a ninguna
institucion o persona sin la autorizacion especifica de sus propietarios.

8.7 Seguridad de los museos y colecciones

El personal de los museos observara las més estricta confidencialidad con respecto a la
informacidn relativa a la seguridad de los museos o de las colecciones y locales privados que visite
en el desempefio de sus funciones.

8.8 Excepcion a la obligacion de confidencialidad

La confidencialidad esté subordinada a la obligacion legal de ayudar a la policia o a otras
autoridades competentes a efectuar investigaciones sobre bienes que hayan podido ser robados,
adquiridos o transferidos de manera ilicita.

8.9 Independencia personal

Aungue los miembros de una profesion tienen derecho a una cierta independencia personal, los
profesionales de los museos deben ser conscientes de que ningln negocio privado o interés
profesional puede separarse completamente de las actividades de las instituciones a las que
pertenecen.

8.10 Relaciones profesionales

Los miembros de la profesién museistica anudan relaciones de trabajo con un gran nimero de
personas, tanto dentro de los museos como fuera de ellos. Deben prestar a todas esas personas
servicios profesionales eficaces y de alto nivel.

8.11 Consultas profesionales
Cuando un museo no posee las suficientes competencias para garantizar la adopcion de
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decisiones eficaces, su personal tiene la obligacion profesional de consultar a otros colegas dentro
o fuera de la institucion.

CONFLICTOS DE INTERESES

8.12 Regalos, favores, préstamos u otras ventajas personales

Los empleados de los museos no deben aceptar regalos, favores, préstamos u otras ventajas
personales que les pudieran ser ofrecidos debido a las funciones que desempefian. En algunos
casos se pueden ofrecer y aceptar regalos por cortesia profesional, pero estos intercambios deben
hacerse exclusivamente en nombre de la institucién interesada.

8.13 Empleos exteriores o intereses en negocios

Aunque los miembros de la profesion museistica tienen derecho a una cierta independencia
personal, deben ser conscientes de que ninglin negocio privado o interés profesional puede
separarse completamente de las actividades de las instituciones a las que pertenecen. No deben
tener otros empleos remunerados ni aceptar comisiones exteriores que sean o puedan parecer
incompatibles con los intereses del museo.

8.14 Comercio de bhienes del patrimonio cultural o natural
Los miembros de la profesiéon museistica no deben participar directa ni indirectamente en el
comercio (compra o venta con animo de lucro) de bienes del patrimonio cultural y natural.

8.15 Relaciones con negociantes

Los profesionales de los museos no deben aceptar de un negociante, subastador u otra persona
ningun regalo, liberalidad o cualquier otra modalidad de recompensa que pueda considerarse un
medio de persuasion para comprar o ceder objetos, 0 ejecutar o evitar una accion oficial. Ademas,
no deben en ningln caso recomendar a un negociante, subastador o tasador a un miembro del
publico.

8.16 Acopios de caracter privado

Los miembros de la profesion museistica no deben competir con sus museos, ya sea para adquirir
objetos o para cualquier actividad personal de acopio de éstos. Para cualquier actividad de acopio
de carécter privado, los profesionales interesados y los 6rganos rectores de los museos deben
concertar un acuerdo y respetarlo escrupulosamente.

8.17 Utilizacion del nombre y emblema del ICOM

Los miembros del ICOM no estan autorizados a utilizar la denominacion "Consejo Internacional de
Museos", el acronimo "ICOM" o el emblema de la Organizacién para promover un producto o
actividad de caracter comercial.

8.18 Otros conflictos de intereses
En caso de que surja cualquier otro conflicto de intereses entre una persona y un museo, deben
prevalecer los intereses de este Ultimo.

Puesto al dia: diciembre de 2004
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